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Gratar electric

PYKOBOOCTBO MO SKCIMNYATALUN

A INSTRUCTION MANUAL
78 |HCTPYKUIA 3 EKCNNMYATAL|I

73 KONOAHY XXOHIHOEr H¥CKAYNbIK
INSTRUKCJA OBSLUGI

I MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
yﬁeﬂMTer, 4ytoB I'apaHTMVIHOM TanoHe noctasneHbl Wramn Mara3uHa, NoAnuchb 1 aarta npofaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, L0 B rapaHTiHOMY TasnoHi NOCTaBNEHO LUTaMN MarasuHy, NiAnuc Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KOVbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-1002

WUCAHWE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONC NMPUNALY / OPIS URZADZENIA | K¥PANIbIH CUMATTAMACb! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

1.HeHarpeBatoLLasicsi py4ka

2.Paboune naHenu

3.Perynstop Temnepatypb!

4.AHgvkaTop nuTaHmst (KpacHbiit)
5./HanKaTop roToBHOCTY K paboTe (3eneHbiit)
6.KHonka oTkpbITIS KpbiLLkyt Open
7.PerynsTop yrna OTKPLITUS! KPbILLKY / VIKCATOP KPbILLIKA
8.CbeMHbIN MOAA0H ANS Kupa

9.WHyp cetesoit

1.KbI136anTbiH TyTKa
2.Kymblc naHenbaepi
3.Temneparypa petTerili
4.KyaT kesiHIH MHAMKaTopb (KbI3bIN TYCTi)
5.XKyMbicka AaiblHAbIFbIHBIH MHAMKATOPbI
g acbln TYCTi) )

.KaknakTbl awy Tyitmeci Open
7.Kaknak ycTafbliubl
8.Mavira apHanFaH anbiHG6anbl TereH
9.)Keninik 6ayceim

1.Uchwyt

2.Panele robocze

3.Regulator temFeratury

4.Wskaznik zasilania.

g.\FI}Vska.irI(ik rzania, ‘
.Przycisk ofwierania pokrywy

7.Blokada pokrwa

8.Wyjmowana facka na tluszcz

9.Przewdd sieciowy.

1.Maner care nu se infierbanta

2.Panouri de lucru

3.Regulator de temperatura

4 Indicator de alimentare.

5.Indicator de incalzire.

6. Buton de deschidere a capacului Open
7 Fixarea capacului

8.Tava de grasime detasabila

9.Cablul de alimentare.

1. Handle

2. Working plates

3. Temperature knob

4. Power indicator

5. Heating indicator

6. Lid opening button

7. Top cover regulator

8. Removable grease tray
9. Power cord

m 1.Pyyka .
2.Poboui naHeni
3.Perynstop Temneparypu
4.|HOVKaTOP XUBMNEHHS.
5.|HKElVIKaTOp HarpiBaHHs.
6. KHonka BigkpuTTs kpuwwku Open
7.Perynsatop kyTa BiAKpUTTS KpULLKK /
%)mc_ampvkpmum
.3HIMHWY NiAAOH ANS XUpy

9.MepexHum LUHYP.
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KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XXMHAKTAYbI / ANSAMBLU

GOHE Snekrporpurns - 1

[NogaoH ans xwpa - 1 ENG)
[apaHTUIHbIN TamnoH - 1
PykoBoACTBO no akcnnyarauuu - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1

QnekTp rpunb - 1
Keningik TanoHsi - 1

OnAaHy XeHiHaer Hyckaynbik - 1

anTama Kopaobsi - 1

Contact grill - 1
Grease fray - 1
Warranty card - 1
Instruction mannual - 1
Gift box - 1

Grill elektryczny - 1
Wyjmowana tacka na tluszcz - 1
Karta gwarancyjna - 1

Instrukcja obstugi - 1
Opakowanie (pudetko) - 1

Enexrporpuns - 1
ﬂiuﬂoﬁ.gﬁﬂﬂmpy
[apaHTinHui TanoH -1
HacraHoBa 3 excnnyataii - 1
[MakyBaribHa kopobka - 1

Grétar elecfric - 1 .
Tava de grasime detasabila - 1
Ambalaj individual - 1

Manual de utilizare - 1

Card de garantie - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



ANeKTporpunsa. COXpaHﬂVITe WHCTPYKLWIO, OHa MOXeT ﬂOHa.CIOGVITbCﬂ Bam B 6y.qyu.|eM.

[laHHbIi NpuBop NpeaHasHayeH Ans UCMOMb30BaHHS B GbITOBLIX M aHANOTUYHBIX YCIOBMSIX, B YaCTHOCTH:

- B KYXOHHbIX 30HaX Ansi NepcoHana B MaraauHax, ofucax 1 Npouux NPOU3BOACTBEHHBIX YCIOBMSIX;

- Ha CerbCKOXO3ANCTBEHHbIX (hepMaX; - KNUEHTaMi B FOCTUHILAX, MOTENAX 1 Npoyeil MHPACTPYKTYPE XUMOro TUna;
- B YaCTHbIX NaHCHOHaTaX.

[Insi uCnonb3oBaHus B AOMALUHEM XO3ACTBE, HE NOXOAMT ANst MPOMbILLNEHHOTO UCMONb30BaHNS.

BasHo! nekTporpunb, NpuoBpeTeHHbIit B XONOAHOE BPeMSi roda, BO U3GexaH1e BbIXOAa 13 CTPOS,

10 BKIIOYEHWs! B SMIEKTPOCETb HEOBXOAMMO BbIAEPXaTb HE MEHee YeTbIpeX YacoB NPy KOMHATHON TeMMepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

f MNoxanyiicTa, BHUMaTeNLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, kak NPUCTYNUTb K IKCTnyaTaummu

HomuHanbHoe HanpsikeHue: 220-240 B [apaHTuitHbIi Cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapycb, Poccusi, Apmenus, KasaxctaH, KbiprbiactaH)
HommrHanbHas notpebnsiemas mMolLHocTb: 1800-2000 BT 1 YkpauHe, ['pysnn, Asepbaiimxare - ABeHagLaTb MecsueB

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTK NMPU KCNNYATALIUK

*BHMMaTenbHO MPpOUMTaiTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO Nepes KCnyaTtauueil npubopa Bo 3bexarie NonomMok npy 1cronb3oBaHM. HenpasunbHoe obpaluenie

MOXET NPUBECTM K NONOMKE U3AENNS, HAHECTU MaTepuanbHbIi YLep6 Ui NPUYMHUTL BPEZ 3[0POBbIO MOMb30BaTENS.

~I'Iege;:| NepBOHavanbHbIM BKMIOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN U3AENNs napameTpam anekTpoceTu. CeTeBo LHyp

CHabXeH «eBPOBUNKOMY; BKIIOYAITE €e B PO3ETKY, UMEIOLLYI0 HAAEXKHBIA KOHTAKT 3a3eMreHns. Bo nabexanue pucka BO3HUKHOBEHUS MOXapa He UCTomb-

SHVITE NEPEXOAHKMN NPy NOAKIHYEHM YCTPOIICTBA K SNEKTPUYECKON PO3ETKE.

«[1puBop He npeaHasHayeH Ans UCMONb30BaHWUS NULAMK (BKIioYas AETEN) C MOHWKEHHBIMI PU3MYECKMM, CEHCOPHBIMM UMM YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTS-

MM UM IPY OTCYTCTBUM Y HUX XKWU3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWIA, ECIIW OHW He HAXOASTCS MOZA MPUCMOTPOM UMW He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 UCNONb30BaHUM

npubopa N1LOM, OTBETCTBEHHBIM 3a X 6e30MacHOCTb.

-ﬁem DOMKHbI HAXOAUTLCS NOA NPUCMOTPOM ANst HEAOMYLLEHWS Urp C NPUBOPOM.

prbop He NpeaHasHayeH Ans NpvBeaeHNs B AECTBIE BHELLHVM TaiMepoM Uk OT/EMbHOIA CUCTEMON ANCTAHLIMOHHOTO YNpaBNeHms.

*He ucnonbayiite npubop, ecnv NOBpeXaeH WHYP U LITeNcenbHas BUNKa, a Takke, eCrin NOBPEXAEH Ui HeucnpaseH cam npubop. OTHecuTe ero B

CEPBICHBIN LiEHTP. PeMOHT npubopa JOMKeH OCYLLECTBASITLCS TONBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LigHTpe. He pemMoHTUpyiTe nprubop camoCToSTENbHO.

+[Tpu NOBPEXAEHNM LHYPa NUTaHINS ero 3ameHy, BO n3bexaHne OnacHoCTH, [OMKHbI NPOM3BOAUTL M3rOTOBUTEND, CEpBIUCHAs Cnyxba 1 NoAoBHbIN kBa-

TNEULMPOBAHHBII MEpCOHarn.

*Bo nsbexanme y,qaﬂa 3NEKTPUYECKIM TOKOM He NOTpyxaiTe CeTeBOM LUHYP, CETEBYIO BMIKY Uk cam Npubop B BOAY Unn Apyrie xuakoctn. Ecnn ato

npouaowno, HE TIPUTPATMBAUTECH k npmﬁopg, HEMELNEHHO OTKITIOYMTE €ro OT SIEKTPOCETH, Y TONbKO MOCIIe STOr0 MOXHO JOCTaTb NPUBOP 13 BofbI.

{lna npoBepky v pemoHTa Npubopa credyeT 00pallaTbcs B ABTOPU3OBAHHBINA (YIOTHOMOYEHHbII) CEPBMCHBIN LIEHTD.

*Pa3ameLlaiiTe YCTPOMCTBO Ha POBHOM YCTONYMBOI TEMNOCTONKOIA MOBEPXHOCTM Tak, 4ToObl JOCTYN K CETEBOI po3eTKe Bbin CBOGOAHBIM.

+McnonbayiiTe YCTPOICTBO B MeCTax C Xopoluen BeHTUnsiumel. Bo nabexarne BosropaHust H1 B koeM cryyae He pasmelLLaliTe YCTPOICTBO PSAOM C 3aHa-

BECKaM N LLITOpaMm 1 He HaKpbIBaliTe ero Bo Bpemsi paboTbl.

+He ncnonbayite npubop BONM3M MCTOYHNKOB Tenna, ra3oBbix NNNAT ¥ 0Borpesatenel, a Takke He CTaBbTe ero Ha ropsue NoBEepXHOCTA.

+*He nonb3yiiTech YCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTaX 1 OKONo BoAbl. He nonb3yiiteck yCTPOHCTBOM B HEMOCPEACTBEHHON GNIM30CTM OT KyXOHHOM PaKOBMHbI,

He NoABepraiiTe ero BO3AENCTBUIO BRaru.

*He ponyckaiite CBUCAHNS ANEKTPUYECKOTO LHYpPa C Kpasi CTONa Uil Haf, ropsiyuMu NOBEPXHOCTSIMM.

+*OTKntovaitte npubop oT ceTi, ecrivt Bel MM He TIoNb3yeTech, a Takke Nepes YNCTKOM.

+He ucnonbayiite npubop B Lensax, He NPefyCMOTPEHHbIX MHCTPYKUWeH. Mpubop He NpeHa3HaYeH ANs NPOMBIWNEHHOTO NPUMEHeHNS.

*He ncnonb3osath BHe noMelLieHuit. 3anpelliaeTcs Cnonb3oBaH1e YCTPOUCTBA B NOMELLIEHNSIX, TA€ XPaHSITCS UMK UCTIOMNb3YHTCS NErkoBOCMIaMeHsio-
vecs BellecTsa. *Beera oTKiovalTe yCTPOACTBO OT 3MEKTPOCETU Nepef 04MCTKON, ANk ecnt Bl He nonbayeTecs M.

*BHumaHue! He paspeluaiite AeTAM UrpaThb C MOMMITUIEHOBBIMY NakeTamn Unu %naxoaoquoﬁ nneHkon. OnacHocTb yaylwbs!

*He ocTaBnsiiTe BKNOYeHHbI npubop Be3 npucmotpa. *He akcnnyatupyiite npubop BNaxHbIMU pykamu.

*He vcronb3yiiTe MPUHAANEXHOCTH, He BXOASLUME B KOMMIEKT NOCTaBkv

*He TAHMTE 3a WHYP NUTaHWS, He Nepekpy4MBaiATE U He HamaTbIBaliTe ero BOKpYr Kopnyca ycTponcTaa. Mepuoanieckn nposepsiiTe LENoCTHOCTb SneKTpu-

4ECKOTO LLUHYpa U CeTeBOW BUNKY. *He nepemeluaiite npubop, noka oH NOMHOCTbIO He OCTLIHET.

*IoBepxHOCTM NPuBOpa MOryT CTaTh FoOPAYUMI B XOf€ UCMOMb30BAHMS.

*Hukoraa He n3BnekawTe NpoAYKThI U3 Npubopa OCTPLIMI NPeAMETaMU, 3TO MOXET NOBPEAUTb aHTUNPUTaPHOE MOKPLITUE NOBEPXHOCTU.

+*byabTe 0CTOPOXHBI: NpK paboTe npubopa TemnepaTypa AOCTYNHbIX NOBEPXHOCTEH MOXET BbITb BbICOKOI, HE AOTparuBaiTech 40 ropsunX NOBEPXHOCTEN.

He fonyckaiiTe CONPUKOCHOBEHMS C HAarpeBaTENbHbIM 3NeMeHTOM npubopa.

+*Bo n3bexaHue KopoTKOro 3aMblkaHIs 1 BO3rOpaHNs He NoMeLLaiiTe B pubop CMLLKOM TONCTbIE IOMTY U He 3aBopayuBaiiTe ux B onbry.

+*Bo n3bexaHue BO3ropaHusi HU B KOEM Cly4ae HUYEM He HakpbiBaiTe NpuGop Bo Bpems paboTsI.

+*OcTeperaiiTech BbIX0Aa napa 13 3a30poB Mexay pabounmu dopmamm, cobrioaaiTe 0CTOPOKHOCTb, BO M3BEXaHNe OXOrOB He NOAHOCUTE PYKV 1 He pac-

nonarate fpyrue OTKDbITbIE y4acTku Tena 6113ko K kpasm paboyx NOBEPXHOCTEN.

+*He ncnonbayitTe npubop B6NM3n v Mog BOCTINAMEHSIOLMMUCS MaTepuanamm, Hanpumep 3aHaBeckamu.

BHumaHue! BeiHumaiiTe NpofyKTbl cpasy nocne npurotosneruns. CAMWKOM NPOAOMKUTENbHOE HaXoXAeHe NPOAYKTOB B Npubope BO BKOYEHHOM NOMo-

KEHWW, MOXET MPUBECTY K X BO3TOPaHHI0.

AKCMNYATA

NEPEQ NEPBLIM MCMONb30BAHVEM
Ha 6okoBoit 4actin anGO})a MIPE/lyCMOTPEH PErYNSTOp Yrra OTKPLITUS KPbILLIKY / (DUKCATOP KPBILIKK ( g l{\) (7). finst Toro, 4To6bl OTKPBITL NPMGOP,
nepeseauTe perynstop (7) B nonoxexue OTKPbITO).
lepen nepsoHaYanbHbIM BKIOYEHEM NpUbOp 1 paboume NOBEPXHOCTH CREAYeT NPOTEPETb BAXHOM TKaHbHO.
BHumaHwue! Mpu nepBom BKMIOYEHUI HOBbIE HArpeBaTenbHbIe 3MeMeHTbl 0BropaloT 1 MoryT UcnyckaTb crieLduyeckuii 3anax 1 HebonbLLOe KONMYECTBO
abiMa. 370 He SBNSETCS NPU3HAKOM HEUCTIPABHOCTH.
[Nepen ncnonb3osanrem npubopa HaHecuTe HebOMbLLIOE KOMMYECTBO PACTUTENBHONO Macna Ha aHTUNpUrapHoe MoKpbITUe pabounx MoBEpXHOCTEN, pacn-
pefenuTe ero no BCeil NOBEPXHOCTY, U3NMLLKI Macna yaanute GymaxHoi candeTkoil. BcraBbTe BIANKY NUTaHUS B PO3ETKY, NPy 3TOM 3aropsTes oba cae-
TOBbIX MHAKKaTopa (4, 5). [lanee nosepHuTe perynstop TemnepaTtypbl (3) B HEOBXOAMMOE NOMOKEHME.
Kogqa paboune MoBEPXHOCTM HArperoTCs, MHANKATOP FOTOBHOCTU K paboTe (3eneHbiit) NoracHeT, BbIHbTE BUNKY 13 PO3eTK. [JoXAUTECH NONHOTO OCTHIBAHMS
ab0YNX NOBEPXHOCTEN, PACKPOITE U YAANUTE C HUX OCTATKI PacTUTENBHOrO Macna C NoMoLLbo BymaxHo! candeTku.
PI/II'OTOBHEHVIE
+YcTaHoBUTe NpKBOP Ha POBHOI YCTOMYMBON NOBEPXHOCTI BAANM OT UCTOYHUKOB Braru, Tenna 1 OTKPbITOrO OTHS.
+Y6eauTech, YTo NOAKOH Ans cBopa kupa (8) ycTaHOBNEH Ha COOTBETCTBYIOLLEE MECTO.
+*BcTaBbTe BUMKY NUTaHWS B PO3ETKY, MPW STOM 3aropsiTcs UHAUKATOP NUTaHUS(KPACHbIiA).
*[loBepHUTe perynsTop Temnepatypbl (3) B HE06X0AMMOE NOMOXEHIE, 3aropuTCs UHAMKATOP FOTOBHOCTM K paboTe (3eneHblit).
+Korzia MHAMKaTOp roTOBHOCTM K paboTe (3eNéHbIit) NOracHET, MOXHO MPUCTYNaTh K MPUrOTOBMEHMO MPOAYKTOB.
+Y6eavTeCk, YTo PErynaTop yrna OTKPbITUS KbILLKV / (UKCaTOP KpLILLKY (g o) (7) NepeBedeH B NOMoXKeHue g™ (OTKPBITO).
+*BoabMuTECH 3a PYUKY (1) 1 packpoiiTe aneKTporpub.
+[TomecTnTe NPOAYKTEI Ha HUXHIOK pabodyio NOBEPXHOCTb (OCTEperaiTech 0XOroB BOIMOXHBIMY BpbI3ramit xupa Uin coka, Bblaensemblx NpoayKTamu).



BHUMAHME! Bo spems paboTbi pabouve NOBEPXHOCTY 1 KOpMyC MpuBopa CuilbHO HarpeBaloTcs, Bo M3bexakie OXOroB He A0TparvBaiTeck A0 ropaunx
MoBEpXHOCTEN.

*4T0ObI YCKOPUTb MPOLIECC MPUTOTOBMEHMS], BEPXHIOK KPbILLKY MOXHO ONYCTUTb.

+[locnie Toro, kak NPOAYKTbI MPUrOTOBATCS, BO3bMUTECH 3@ YUKy (1) ¥ NOAHAMUTE BEPXHIO KPBILLKY.

+[lepenoxuTe NPUroTOBNEHHbIE MPOAYKThI B NOAXOASALLYIO NOCYAY, UCTIONb3Ys AEPEBSHHYIO UMM TEPMOCTOMKYIO NNacTMacCoBYI0 NONAToKY.

+3aBepLUVB NMPUrOTOBMNEHME NPOAYKTOB, BbIHLTE BUNKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKM.

*[lepea 04UCTKON AOXKAUTECH €70 NOMHOrO OCTLIBAHUA.

BHUMAHME! Bo Bpewmsi paboTbi C anekTporpunem BCerfa ycraHaenueaite noAfoH Ans cbopa xupa (8) Ha CoOTBETCTBYHLLEE MECTO.

*He ncnonb3ayitte npubop st pa3MOPO3KI 1 MPUTOTOBIEHNS 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB.

+He roTOBbLTE KyCckv Msica Ha KpymHbIX KOCTSIX.

+[INMTENbHOCTL NPUrOTOBMEHIS 3aBUCUT OT UCMOMb3YeMbIX NpoaykToB. Mepes ynotpeGneHnem NpoayKToB B NLLY, YGeaUTeCh, Y4TO OHU JOMKHbIM 06pa-
30M MPUrOTOBMEHbI.

*BbIHUMaliTe NPOAYKTHI U3 Mpubopa cpaay e Mocre NpUroToBReHWs. [AnuTenbHoe HaxoXaeHUe NPOAYKTOB BO BKIOYEHHOM NPUGOPE MOXET MPUBECTM K
VX BO3rOpaHuio.

OTKPbITUE NPUBEOPA HA 180 TPAJYCOB

[insi Toro, YToBbl OTKPLITL NPUBOP Ha 180 rpagycoB, HEOBXoANMO HaxaTb KHOMKY OTKpbITS kpbiku OPEN (6), koTopasi pacnonoxeHa B MecTe Kpenmnerus
BEPXHEil KPbILLKY C MPaBOiA CTOPOHbI.

B JaHHOM NOMOXEHUN MOXHO rOTOBUTL NPOAYKTHI Ha 0Genx pabounx naHensx OAHOBPEMEHHO.

PECYNIMPOBKA YT TIA OTKPbITUA KPbILIKK

Ha 6okoBoi1 YacTin npuGopa npesycMOTPEH PerynaTop yra oTKPbITUS KpbILLkK / covkcaTop Kpbiwky (@ w™) (7). MepeseauTe ero B Heobxoaumoe Bam
MOFIOKEHHE B 3aBICUMOCTY OT TONLMHBI MPUrOTABANBAEMOTO NPOAYKTA.

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCMOPTUPOBAHVE. TpaHcnoptupoeaTb npubop HeobxoanMo NiobbiM BIAOM KpbITOrO TPAHCNIOpTa C MPYMEHEHNEM NpaBun 3akpennenms
g)KlaoB, obecneynBatoLLx COXpaHeHie TOBapHOTO BMAA M3AENNS /UMK YNakoBKI 1 ero AanbHeliLLel e3onacHoi akennyaraumm.

MPELAETCA nogseprats npubop yaapHbIM Harpyakam npy norpy304Ho-pasrpy3oyHbix pabotax.
YNCTKA. Llaitte npubopy NOMHOCTBIO OCTbITh, ANSH 3TOrO PEKOMEHAYETCS OTKPbITh BEPXHIOK KPbILLKY. YAanuTe U3NULLKW NPOAYKTOB, NPOTpUTE
aHTUMPUrapHyIo NOBEPXHOCTb BNAXHOM TKaHbIO, UCTIOMNb3Ys MSIrkoe MOtoLLee CPeACTBO, a 3aTeM BbITPUTE Hacyxo. He UCcmomnbayiTe Ans YncTku
abpaayBHble BeLecTBa Ui MeTannnyeckie Moyanki, Tak kak MMM MOXHO MOBPEANTb BHYTPEHHIOK aHTUMPUrapHyto MOBEPXHOCTb NN BHELLHWUA
By npubopa. Hukoraa He norpyxaite npubop B Body! M3 noaaoHa Ans cbopa xupa creiTe Xup, npoMoiiTe eMKOCTb TEMNOi BOAON 1 NpoTpuTe
Hacyxo.
XPAHEHME. Mpu6op Heo6X0AMMO XpaHiTb B 3aKpbITOM NMOMELLEHUI, B YCTIOBUSIX, NPEANOnaraloLmx COXpaHeHe TOBapHOTO BUAa U3Aenus 1
€ro janbHeilLei GeonacHoi akcrnyatauun. Y6eantecs B ToM, YTo NpUBGOP 1 BCe €ro akceccyapbl MOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, NEpef TeM, kak
cKnazbiBaTh €ro Ha xpaHeHue.

NPABUJIA YTUIU3ALIUA MPUBOPA

Mpu6op 1 yNakoBOYHblEe MaTepuasbl OMKHbI 6bITb YTUNN3MPOBAHDI C HAMMEHBLLM BPEAOM ANS OKPYXatoLLelt cpeabl 1 B COOTBETCTBUM
C NpaBunamm no yTunnu3auuy 0Txogos B Bawem pervioHe.

YCNOBUA TAPAHTUMHOIO OBCNY)XXUBAHUA

Mpw nokynke uanenus TpebyiiTe ero NPOBEPKY 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TanoHa (LUTamn TOPrytoLLel opraHiu3aLyn, AaTa NpoAaxu U noanuch
npofiaslia) B Baiem npucyTcTaum . L
bes npeocTaBneHns rapaHTUIHONO TarnoHa Un Npu ero He NPaBUMbHOM 3aN0NHEHUN NPETEH3NN N0 KaYeCTBY He MPUHUMAIOTCS, W rapaHTHitHbIA
FeMOHT He NMPOM3BOANTCS. .

apaHTUiHbIV TanoH crieayeT NPeabABNATL Npu Mo6oM oBpalLeHnn B CEpBUCHBIN LIEHTP B TeYeHHe BCero Cpoka rapaHTui. Magenve npuHima-
€TCS1 Ha CepBUCHOEe 06CNYXMBaHME TONbKO NONHOCTB KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHBIN CPOK MCYUCTISIETCS C MOMEHTa NpoAaXu nokynatento. Mpo-
c1M Bac Takoke CoxpaHsiTb JOKyMEHTbI, MOATBEPXAAOLLME ATy MOKYMKM U3BENKs (TOBapHbIA NN KAaCCOBbIN Yek).
Ycnosuem 6ecnnaTtHoro rapaHTUitHOro obcnyxuBaHns Baluero nsnenus SBnsieTcs ero npasunbHas akcnnyataLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamKki
TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEOOBAHMAMM MHCTPYKLMW MO SKCTIMyaTaLin 3[enis, OTCYTCTBIE MEXaHUYECKIX MOBPEXOEHNI 1
rnocnescTBui HebpEXHOro obpaLyeHns ¢ n3penvem.
V3anenve npuHMMaeTcs Ha rapaHTuitHoe o6CnyxuBaH1e B YACTOM BiAE (NPOTEPTO 1 NPOAYTO, TAE 3TO BO3MOXHO).
["'apaHTus pacnpocTpaHsieTcsl Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE W KOHCTPYKTUBHbIE AEdEKTbI (KPOME NepeyncreHHbIx B pasaene «apaHTus He pacn-
DOCTPAHAETCAY), BIABNEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUIAHOrO CpoKa. B 3ToT nepuos AedekTHble AeTanu, KpoMe PacxofHbIX MaTepuanos, noanexar
GecnnatHoit 3aMeHe B rapaHTUItHOM CEPBICHOM LiEHTPe.

IAPAHTUA HE PACINPOCTPAHAETCA

1.He¢em|, Bbl3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHbIMI 0BCTOSITENBCTBAMM.

2.ToBpexaeHrne 13aenus, Bbl3BaHHbIE 1CMONb30BAHNEM U3[ENNS B LiENsX, BEIXOAALMX 33 PAMKM NINYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€.
NPOMBILLMIEHHbIX UK KOMMEpYeckux Liensix). 3.PacxofHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.

4 [leceKTbl, BbI3BaHHbIE NEPErPY3KOil, HENPaBIUMbHOM SKCMNyaTaLyel, MPOHNKHOBEHNEM XUKOCTEN, MbINK, HACEKOMbIX,
nonazgaH1em NocTOPOHHIX NPEeAMETOB BHYTPb U3enus.

5./3penvsi, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WNM rapaHTHiiHbIX MacTEPCKMX.
6.MoBpexaerns, SBUBLLNECS CNEACTBIMEM BHECEHUS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO M3AENUS CaM M NONb30BaTENeM Unu
HeKsanMgULMpoBaHHOI 3aMeHoM ero KomnnekTytowwx. 7.HapyuieHne TpeboBaHuit MHCTPYKLMM N0 BKCnyaTaLyM.
8.HenpaBunbHas ycTaHoBKa HaNpSXKeHMS NUTalOLLEN ceTi (ecnin 310 TpebyeTcs). 9.BHeceHe TEXHUYECKNX M3MEHEHNIA.
10.MexaHu4eckue NoBpexaeHus, B TOM Yucne BerieacTaine HebpexHoro obpaLLeHns, HenpasubHON TPAHCMOPTUPOBKM U
XpaHeHus,, napenusi usnenusi. 11.MoBpexaeHusi No BIHE XMBOTHBIX (B TOM YNCIIE TPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX).

WHdopmaums o npoussoauTene
UsrotoButens: bectap MHaactpuan Kamnanu Numutes (301, lei\?/aHr Poap, I'*arxaﬁ Bait TayH, Libiwm, npoBuHLms YxauasH, KHP)
WUmnoprtep B Pecny6nuky benapyck: OO0 «Apeca-TexHo, r. Morunes, yn. Tumupsizesckas, 3
WUmnoprep B Poccuiickyio ®egepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Oktsbpbckoit pesontouum, 4. 38, oduc 2
WHdopmauuio o aate U3roToBNeHNs CMOTPUTE HAa MHAMBMAYaNbHOW YNaKoBKe.
Tosa@ cooTBeTcTBYeT Tpe6oBaHuaM TP TC 004/2011 «O Ge3onacHOCTH HU3KOBONLTHOTO oGop{nosaHuﬂ»,
TP TC 020/2011 «3neKTpomarHuTHas COBMECTUMOCTb TeXHMuYeckux cpeacTs» u TP EAIC 037/2016 «O6 orpaHnyeHnm
NPUMEHEHMs ONacHbIX BELLeCTB B U3AENUSAX SMEKTPOTEXHUKU U PAANOINEKTPOHUKMY .
Cpok cnyx6bI - TpuALaTh WeCTb MecsLEeB.

0 BONpOCam rapaHT1inHoro o6cnyxueaqns obpaluainTecs B Gnvpkaiilumii CepBUCHBINA LEHTP UK B MOMOBHOM CEPBUCHDIN LIEHTP
«Cepauc-LeHTp OO0 «Apeca-TexHox, 212030, r. Morunes, yn. Tumnpsizesckas, 38, Ten.: +375-222-766989.
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) ) ) o ) as you may require it in future.
Use the device for cooklngf meat, fish or vegetables. For household and similar use: in places of public catering in shops, offices,

.: Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual
and other workp

aces; consumers in hotels, hotels and other places intended for living; in places intended for overnight
and breakfast.For household use, not suitable for industrial use.
Important! The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, before switching on the

mains must be kept at least four hours at room temperature.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months

Power consumption: 1800-2000 W
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the contact grill read this instruction manual carefully and keep it for future reference. )

Use the unit for the purposes specified in this manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the user or damage to his/her property.
+ Before the first use make sure that the mains voltage corresponds to the voltage specified on the unit body.

« The device cannot be activated by an external timer or a separate remote control system.

+ The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into the socket with a reliable grounding contact.

« To avoid fire, do not use adapters for plu?]gmg the unit in.

« To avoid mains overloading, do not switch on several electrical appliances with high power consumption at a time.

« Place the unit on a flat, stable heat-resistant surface with free access to the mains socket.

« Use the unit in places with proper ventilation. To avoid fire, do not place the unit near curtains and do not cover it during operation.

+ Do not use the unit outdoors. * Do not use the unit in rooms where inflammable substances are stored or used.

« Do not use the unit near gas-stoves or heaters; do not place the unit on hot surfaces.

+ Do not let the power cord hang from the edge of a table, or touch sharp edges or hot surfaces.

« Do not twist the cord and do not wind it up round the unit body.

+ When unplugging the unit, pull the plug but not the power cord.

+ Do not touch the plug with wet hands. * Do not use the unit by the kitchen sink, do not expose it to moisture.

+ To avoid electric shock do not immerse the power cord, the power plug or the unit itself in water or any other liquids. If it has happened, DO NOT TOUCH
the unit, unplug it immediately and then take it out of the water. Apply to the authorized service center for testing and repairing the unit.

+ Check the power cord, the power plug and the unit body integrity periodically. )

+ Never use the unit if the power cord or plug is damaged, if the unit works improperly or after it was dropped.

+ Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped, unplug the unit and apply to
any authorized service center.

« Be careful: the body of the unit heats up during operation, do not touch its hot surfaces.

+ Do not move the unit until it completely cools down. « Never leave the operating unit unattended.

« Always unplug the unit if you are not using it or before cleaning. + Before cleaning the unit let it cool down completely.

+ To avoid fire, do not put very thick slices of bread into the sandwich maker and do not wrap them into foil.

ATTENTION! Take the products out of the unit right after cooking. « Never use sharp objects to take food out of the contact grill, it can damage non-stick coating.
* Never use abrasives or metal slgonges for cleaning, as they can damage the inner non-stick coating or outer surface of the unit. ) )

+ Do not allow children to touch the body of the unit and the power cord during operation. * Do not leave children unattended to prevent using the unit as a toy.
« For children safete{ reasons do not leave polyethylene bags, used as pa.ckaging, unattended. )

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or packaging film. Danger of suffocation!

+ Transport the unit in the original package only.

+ Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

+ This unit should not be used by children. Place it out of reach of children during the operation and cooling down. ) .

« This unit should not be used by physically or mentally disabled persons or b¥1 persons lacking experience or knowledge if they are not under supervision

of a person who is responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the usage of the unit.

BEFORE FIRST USE

On the side part of the appliance there is an angle adjuster of the top cover / top cover lock (7). To open the device, turn the knob (7) to the open position.
Wipe the appliance and cooking plates with a damp cloth before using it for the first time.

Attention! When you switch on the device for the first time, new heating elements will burn and may emit a peculiar odor and a small amount of smoke.
This is not a malfunction.

Before using the appliance apply a small amount of vegetable oil to the non-stick coating of the cooking plates, spread it over the entire surface,
remove excess oil with a paper towel. Insert the power plug into the socket. Both indicator lights (4, 5) will light up. Then turn the temperature control (3)
to the required position. When the working plates are hot, the ready-to-work indicator (green) will turn off, remove the plug from the socket. Wait until the
working plates completely cool down, open and remove the remaining vegetable oil from them with a paper towel.

COOKING

« Install the device on a flat, stable surface away from sources of moisture, heat and open flames.

+ Make sure that the drip tray (8) is installed in the right place.

« Insert the power plug into the socket, the power indicator (red) will light up.

+ Turn the temperature control (3) to the desired position, the ready-to-use indicator (green) will light up.

+ When the green indicator turns off, you can start cooking.

« Make sure that the angle adjuster of the top cover / top cover lock (7) is set to the (open) position.

+ Take the handle (1) and open the electric grill.

+ Place the food on the working plate (be careful as there is a risk of burns from fat splashes or juice released by the food).

ATTENTION! During operation, the working surfaces and the body of the device become very hot, in order to avoid burns, do not touch hot surfaces.

« To speed up the cooking process, the top cover can be pressed.

« After the food is cooked, take the handle (1) and lift the top cover.

« Put the ready food to a suitable dish using a wooden or heat-resistant plastic spatula.

+ When finished cooking, unplug the power cord from the socket.

+ Wait for it to cool down before cleaning.
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ATTENTION! When using the electric grill, always place the drip tray (8) in the appropriate place.

+ Do not use the appliance to defrost or cook frozen food.

+ Do not cook meat on large bones.

* The cooking time depends on the products that are used.

+ Remove food from the appliance immediately after cooking. If food is left in the appliance for a long time, it may ignite.

OPENING THE DEVICE UP TO 180 DEGREES

In order to open the device up to 180 degrees, you should press the top cover opening button (6), which is located on the right side in the place where the
top cover is fixed. In this position, you can cook food on both hob at the same time.

ANGLE ADJUSTMENT OF TOP COVER

On the side of the appliance there is a lid opening angle adjuster / lid lock(7). Move it to the position you need, depending on the thickness of the product
being cooked.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo securing rules
ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock
loads during handlinﬁ operations. » . )
CLEANING. Leave the appliance until it cools completely, it is recommended to open the top cover. Remove the crumbs of bread, wipe the non-stick surface
with a damp cloth, using a mild detergent, and then wipe dry. Do not use abrasives or metal scourers for cleaning, as they can damage the internal non-stick
sqlfacde or the appearance of the device. Never immerse the appliance in water! Drain the fat from the grease tray, rinse the container with warm water and
wipe dry.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further safe operation.
Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried before storing it.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, make sure it is checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properly filled in, the quality
claims are not accepted, and no warrang repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service center during the whole
warranty period. The product is accepted for service in a comflete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep
the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). ) ) )

The condition of free warranty service of your %roduct s its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the
requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. . - ) .

2. Damag$ to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).
. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box. 4/ E
For warranty service, please contact your nearest service center. V

YKPAIHCbKA

Byab nacka, yBakHo NpouuTaiiTe iHCTPYKLIIO Nepea TMM, sk noyaTy ekcniyarawito npunagy.
36epiraiiTe iHCTPYKLUil0, BOHa MOXe 3Haao6uTuca Bam y MaiibyTHLOMY.

Mpunag npu3HadeHnit Anst NPUroTyBaHHS M'SCHIX, PUBHKX abo OBOYEBUX NPOAYKTIB.

TMpunag npuaHayeHmit ANst BUKOPUCTaHHS! B NOBYTOBMX Ta aHanorivHuX Linsix, 3okpema:

) - B KYXOHHMX 30HaX N1 NepcoHany B MarasuHax, odpicax i iHLMX BUPOBHUYNX YMOBAX; - B (hepMepChKIX ByanHKax;
- KIliEHTaMM B roTensX, MOTENSAX Ta iHLLOT iHPPaCTPYKTYPU KUTNOBOTO TUMY; - B YMOBaX PEXMMY NaHCIOHY MPOXMBAHHS MK CHilAHOK.
[Ins BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY rocnofapcTsi, He nepenbayenmii ns POMUCIIOBOrO BUKOPUCTAHHS.
Baxnugo! Mpunap, npuaGatb! B XonoaHy nopy Poky, L6 yHUKHYTY ii BUXOY 3 naay, A0 YBIMKHEHHS B
eneKTpomMepexy HeobXigHo BUTPMMAT He MeHLLIE YOTUPLOX FOANH 33 KIMHATHOI TeMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

>

HowmiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HominanbHa yactota crpymy: 50 I

HowmiHanbHa cnoxueaHa HOTy)KHiCTLIt:Z 1800-2000 Bt FapanTiiiH/i Tepik — ABaHaAUATS Micsljis
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3AMOBDKHI 3AX0AMW NPU EKCNNYATALIT

+*YBaXHO NpoumTaiiTe Lito IHCTPYKLito Nepes excnnyartalieto npunagy, Wob YHUKHYTV NOMOMOK Nif Yac Horo BUKOPUCTaHHS. HenpasunbHe NOBOKEHHS MO-
e NPU3BECTV 10 NONOMK BMPOGY, 3aB1aTi MaTepiansHoro 36uTky abo 3anofiaTy WKOAY 300POB'H0 KOPUCTyBaYa. .
*lepeq nepLIM YBIMKHEHHAM NePeBIpTe, Yin TEXHIYHI XapakTepucTiki BUPoBY BiANOBIAaloTL NapameTpam enexTpomMepesxi. MepexHui WHyp sabesnedeHnin
«EBPOBUIKOKO®; BMUKAITE i B PO3ETKY, L0 MA€E HAZiNHMIN KOHTAKT 3a3eMneHHs.. LLIo6 YHUKHYTY pU3VKy BUHMKHEHHS MOXEX, He BUKOPUCTOBYIATE Nepexia-
HUKW NPV NAMUKaHHI NPUCTPOLO 0 ENEKTPUYHOI PO3ETKM.
+[punag He NpU3HaYeHuit ANS BUKOPUCTAHHS 0coBaMM (BKITKOUAKOUM AiTEN) 3i HWKEHUMI (Di3UYHUMK, YyTTEBUMM aBO PO3YMOBIMM 3RIGHOCTAMMI YK 33
BiICYTHOCTi Y HUX JOCBiAy ab0 3HaHb, IKLIO BOHM He nepebyBatoTbCs Nig KOHTponeM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS npuragy ocoboto,
BiANOBifanbHOI0 3a iXHi0 beaneky.
«[lpunag He NpU3HAYEHWIt NS NPUBELEHHS! B Ail0 30BHILLHIM TallMepoM abo OKPEMOI CUCTEMOIO AUCTAHLINHOTO KEpYBaHHS.
+He BuKOpuCTOBYITE NpUnap, sKLO WHyp abo LuTencenbHa BIMKa NOLIKOAXeEH], @ Takox SKILO NOLLKOMAXeHUA aBo HecnpaBHWiA cam npunag. BiaHeciTs itoro
710 CEPBICHOTO LIEHTPY. PEMOHT npunagy NoBUHEH 3AiACHIOBATUCS TiNbKW B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI. He peMoHTYiiTe Npunag camocTilHO.
+[py NOLLIKOMPKEHH LLIHYPa XVUBNEHHS 10ro 3amiHy, o6 YHIKHYTI Hebeanekw, NOBUHHI MPOBOAWTI BUTOTOBMOBAY aBo YMOBHOBAXEHWI HUM CEPBICHNI

EHTp YK aHamnoriYHui kBanichikoBaHuii nepcoHarn.
I-"Jéo Hmma/m napy eNeKTPUYHIM CTPYMOM, He 3aHYPIOATE MEPEXHMIA LHYP, MepexHy BUNKy abo cam npunag, y Boay abo iHuwi pigvHu. Akio Ue cTanocs,
HE TOPKAVMTECH npunapy, HeraitHo BifiMKHITb OTO Bif enexTpoMepesi, i nuLLe Nicns Liboro MoxHa BUAHATY Npunag i3 Boau. [ins nepesipki abo pemok-
Tz npunagy cnig 38epTaTuca [0 aBTOPU30BAHONO (YNIOBHOBAXKEHOTO) CEPBICHOTO UEHTPY. )
+PoswmiluyiTe NpUCTPIV Ha PiBHiV CTIiAKii TENNOCTIiKi/ NOBEPXHi TaK, W06 AOCTYN A0 MEPexXHOT po3eTku ByB BiNbHUM. " o
*BukopuCTOBYITE MPUCTPIM Y MicUAX i3 A0BPOI0 BeHTUNALEH. LLI06 yHUKHYTI 3aropsHHS, Y KOAHOMY pasi He PO3MilLyiATe NPUCTPIR NopyH i3 dipaHkamm
abo WTopam i He HakpuBaiATe 1oro Mg yac poboTi.
+He BuKkopucTOBYiiTe Npunag nobnusy mxepen Tenna, rasoux NuT i obirpisaqis, a TakoX He CTaBTe MOro Ha rapsyi NoBepXH.
+He KopuCTyitTeCh NpUCTPOEM Y BaHHIX KiMHaTax i 6insi Boau. He kopucTyiitech npuctpoem y Geanocepeniit 63bKOCTi Bif KyXOHHOT pakoBIHM, He
HapaxaiiTe 110ro Ha fjto Bonoru.
+He fjonyckaiiTe 3BMCaHHS €NEKTPUYHOTO LLUIHYPa 3 kpato CToMy abo Haz rapsuMMu MOBEPXHAMM.
*Bin'eHyiiTe npunag Big Mepexi, SIKLLO B HUM HE KOPUCTYETECh, @ TaKOX Nepes YULLEHHSIM.
+He BUKOpUCTOBYITE NpuUnap i3 MeTol0, He NepeAbayeHoIo IHCTPYKLiiEto. BukoprcToByBaTH Tinbki 3 NOGYTOBOK METOH BiANOBiAHO A0 Liei HactaHosy 3
ekcnnyaraLi. lpunag He Npu3HaYeHNit 4N NPOMUCIIOBOTO 3aCTOCYBAHHS.
+He BYKOpUCTOBYBATM N03a NPUMILLEHHSMYU. 3aBOPOHAETLCS BIUKOPUCTAHHS NPUCTPOKD Y MPpUMILLIEHHSIX, Ae 36epiraioTbest abo BUKOPUCTOBYIOTLCS NErko-
3aNMUCTi PEYOBUHM.
+3aBXav Bin'eaHyiiTe NPUCTPIiA Bif eNeKTPOMEpEXi Nepes O4MLLEHH M abo m(u1o B HE KOPUCTYETECS HUM.
«[liTv NoBIHHI BYTW g KoHTPONEM, o6 He AonycTUTU rpu i3 npunagom. Yearal He fossonsitte AiTam GaBuTiCs nonieTuneHoBUMM naketamu abo naky-
BanbHolo nniskoto. Hebeaneka sagyxu!
+He 3anuwaitTe yBiMKHEHWI npunap 6e3 Harnsy.
*He ekcnnyaryiTe npunag BONOrMMI pykami.
+*He BUKOPWCTOBYITE NPUNaAAS, LU0 HE BXOAUTb A0 KOMMNEKTY MOCTaYaHHs.
*He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPI i3 MOLLKOAKEHUM LLIHYPOM XWUBNEHHS Ta/abo Bunkoto. LLo6 yHUKHYTM HeBeaneku, NOLIKOMKEHNI LUHYP XMBIEHHS
mae ByTv 3aMiHeHWii B aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.
+*He HamaraiiTecs camocCTiitHO peMoHTYBaTI NPUCTPIA. [pu BUHUKHEHHI HeNonaaok 3BepTanTecs [0 HaBMKYOro CEPBICHOTO LIEHTPY.
*He TATHITL 3a LUHYP KMBNEHHS, He NepekpyyyiiTe | He HaMOTYIATe Oro HaBKOMO kopnyca NpUCTpolo. MepioAnyHo nepesipsaiTe LiNICHICTL eNeKTpUYHOro
LUHYpa Ta MEPEXHOI BUNKA.
*He nepemilyaitTe npunag, noku BiH MOBHICTIO He OXOMOHE.
+Hikon He BUiMaiiTe NPOAYKTI FOCTPUMM NMPeAMETaMM - Lie MOXe NOLUKOAWTY aHTUMPUrapHe NOKPUTTS NOBEPXHI.
+*ByabTe 06epexHi: nia Yac poboTv MeTanesi YacTMHW MPUNaZY CUMbHO HarpiBaIOTLCS, He TOPKANTECs rapsiuix NOBEPXOHb. He fonyckaiite AOTOpKaHHS A0
HarpiBanbHOro enemeHTa npunagy.
+LLl06 YHUKHYTV 3aropsHHs, Y KOAHOMY pasi HiYUM He HakpuBaiiTe Npunag nig vac poboTy.
+OcTepiraiitecs Buxoay nagm 3i LWinvH Mix poBouMMM $opmamw, AOTPMMYIATECH 0DEPEXHOCTI, W06 YHUKHYTI OnikiB, He NiAHOCLTE PyKY i He po3TaLLoBYTe
iHWI BIAKPUTI AINAHKY Tina 6nK3bKO A0 KpaiB poBoynx opm.
+Ysaral BuiimaitTe npoayKTv Bifpasy nicns npuroTysaHHs. [lyxe Tpusane nepebysaHHs NpoayKTiB y Npunaau B YBIMKHEHOMY MOMOXEHHi MOXeE NMPU3BeCT
0 X 3aropsHHS.
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MNEPEA NEPLUIMM BUKOPUCTAHHAM
Ha 6i4Hit YacTuHi npucTpoto nepenGayeHo perynaTop kyTa BiakpuTTs kpuLky / cikcatop kpuiuki (7). LLo6 Biakputn npunap, nepeseaitb perynstop (7) y
NoNOXeHHs! (BIAKPUTO).
Mepep no4aTKOBUM BKMKOYEHHAM Npunag Ta po6oyi NOBEPXHI CIliA NPOTEPTU BONOTOK TKAHMHOK.
YBara! Mpu nepLUOMy BKIOYEHHI HOBI HarpiBanbHi enemeHTI 06ropatoTs | MOXyTb BUNPOMIHIOBATY CNELMAIYHIA 3anax i HEBENUKY KiNMbKICTb Anumy.
He € 03HaKot HecnpaBHOCTI.
lMepen BUKOPUCTAHHSM MpUNajy HaHECITb HEBENMKY KinbKiCTb POCTIMHHOI Oflii HA aHTUNPUrapHe MOKPUTTS POBOUNX NOBEPXOHb, PO3NOAINITS ii MO BCilt MO-
BEpXHi, HaANWLLKK onii BUAANITb NanepoBOto CEPBETKOK. BCTasTe BUMKY XUBNEHHS B PO3ETKY, NPU LibOMY 3aropsTbcs 0buasa CBITNoBI iHankatopu (4, 5).
Eani NOBEPHITL perynsiTop Temnepatypy (3) y NoTpibHe NONOXeHHS.
onv po6oyi NoBepXHi HarpiloTbCs, iHAMKATOP rOTOBHOCTI A0 POBOTY (3eNeHIi) 3racHe, BUAMITb BUTKY 3 po3eTku. [loyekailTecs OBHOro oCTUraHHs pobo-
YnX NOBEPXOHb, PO3KPUITE Ta BAANITL 3 HIUX 3aMMLLKX POCIIMHHOI Ofii 33 JOMOMOTOK0 NanepoBoi CepBETK.
HPMFOT?’BAHF&
+*BcTaHOoBITL NPUNaz Ha PiBHIl CTIlKi NOBEPXHI aneko Bif AXepen BONOry, Tenna Ta BiakpUToro BOrHIO.
«[lepeBipTe, UM NigaoH Ans 36MpaHHst Xupy (8) BCTaHOBMEHWI Ha BiANOBIAHE MicLe.
+BcTaBTe BUMKY XVBNEHHS B PO3ETKY, IHANKATOP KUBMNEHHS (HEPBOHMI) 3aCBITUTLCA.
+[ToBepHiTb perynsTop Temnepatypu (3) y noTpIGHe NONOXEHHS, 3aCBITUTLCS IHAMKATOP rOTOBHOCTI A0 po6oTY (3eNeHui).
+Konu iHankaTop roToBHOCTi 10 po60TH (3eNeHHi) 3racHe, MoXHa MPUCTYNaTh 40 MPUrOTYBaHHS NPOAYKTIB.
+[lepekoHaltTecs, Lo PerynaTop kyTa BIAKpUTTS KpULLKK / pikcaTop KpuLLIK (7) nepeBeseHui y NONOXeEHHS (BiaKpUTO).
*Bi3bMiTbCs 3a pyuKy (71) Ta PO3KpWiATe eNeKTPOrpusb.
«[Toknagitb NPOAYKTY Ha HIBKHIO POBOYY NOBEPXHIO (CTEPEXITLCS ONiKiB MOXMMBUMM BpU3kamu xupy abo coky, Lo BUAINSIOTLCS NPOAYKTaMK).
YBATA! Mg 4yac po6oTu poboui NoBepxHi Ta kopnyc npunagy CUnbHO HarpiBatoThCs, OB YHUKHYTW OMiKiB, HE TOpKaNTECS rapsunX NOBEPXOHb.
+LL{06 npMCKOPUTI MPOLIEC MPUTOTYBAHHS, MOXHA OMYCTUTIA BEPXHIO KDMLLIKY.
«[licnsi Toro, sik NPOAYKTI NPUrOTYIOTLCS, Bi3bMITbCS 3a Py4ky (1) Ta NigHIMIT BEPXHIO KPULLIKY.
+[lepekraziTs NPUrOTOBNEHI MPOAYKTY Y BiANOBIAHWI MOCYA, BUKOPUCTOBYI0YM AEPEB'sHY abo TEPMOCTIlKy MNacTMacoBy fonaTouky.
+3aBepLUMBLUV NPUFOTYBAHHS NPOAYKTIB, BUAMITL LUTENCEMbHY BUNKY 3 PO3ETKM.
*[lepe/] O4NLLEHHAM [04eKaiiTeCs MOBHOTO OCTUraHH.
YBATA! Mig 4ac po6oTu 3 enekTporpunem 3axau BCTaHOBNHOWTe NiafoH Ans 36opy xupy (8) Ha MicLe.
*He BUKOPUCTOBYIATE NpUnan Anisi PO3MOPOXYBAHHS T MPUTOTYBAHHS! 3aMOPOXEHVX MPOAYKTIB.
*He rotyirTe WMaTkv M'Aca Ha BEMMKMX KICTKaX.
+TpuBanicTb NPUrTYBaHHS 3aNeXnTb Bif BUKOPUCTOBYBAHIX MPOAYKTIB. Mepes; BXVBaHHAM NPOAYKTIB, NEPEKOHANTECS, LLIO BOHM HaNEXHMM YMHOM MpUro-
TOBaHi.



YKPAIHCbKA

*BuimiTh | OL%KTVI 3 npunagy Bi/:lgas nicns npuroTysaxHs. Tpueane nepebyBaHHs NPOAYKTIB Y YBIMKHEHOMY Npunazi MoXe NPU3BECTM A0 iX 3aiMaHHs.
BIOKPUTTA MPUNALY HA 180 T AJXYCIB

LLlo6 BiakpuTv npunag Ha 180 rpapycis, HeoBXiAHO HAaTUCHYTH KHOI'IK%Bi[Z[KpMTTR kpuwkv OPEN (6), fika posTalloBaHa B MicLi KpinneHHs BEpXHbOI KPULLIKNA
3 npasoro 6oky. Y uboménonomeHHi MOXHa roTyBaTin NPOZAYKTI Ha 060X poboumMX naHensix OAHOYACHO.

PETYNIOBAHHA KYTABIOKPUTTA KPULLKA

Ha 6iuHiit yacTuHi npmcgporo nepeabadeHo perynaTop Kyta BiAKPUTTS KpuLLku / dikcaTop Kpuikn (7).

lMepeseniTh 1oro B HEODXIAHE NONOKEHHS B 3ANEXHOCTI Bifl TOBLYWHM MPOAYKTY, LLIO FOTYETHCA.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 36EPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHA. TpaHcnopTyBath npunag HeobxiaHo 6yab-sKMM BULOM KPUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NpaBun 3akpinneHHs
BaHTaXiB, L0 3a6e3neyyioTb 36epexeHHs TOBApHOTo BUrNsY BUpoBy Ta/abo ynakyBaHHs! i iioro nofanbLuy 6e3neyHy ekcnnyaraviio.
3AEOPOHAETLCA HapaxaTi npunag Ha yaapHe HaBaHTaXEeHHs Mif Yac BaHTaXHO-pO3BaHTaXyBamnbHUX pooiT.

YNLLEHHSA. faitte npunagy NOBHICTIO OXOMOHYTY, AN LbOTO PEKOMEHAYETLCS BIAKPUTI BEPXHIO KPULLIKY. Buaanits kpuxtu xniba, npoTpite
aHTUNpUrapHy NOBEPXHIO BOMONOI0 TKAHWHO, BUKOPUCTOBYIOUM M'siKII 3aci6 4nsi MUTTS, @ NOTIM BUTPITb Hacyxo.

He BMKOpUCTOBY/TE iNA YNLLEHHS abpaanBHi pe4oBMHN abo MeTanesi Moyankit, 60 HIMM MOXHA NOLLKOAMTM BHYTPILLHIO @HTUNPUrapHy NoBepx-
Hio abo 30BHILLHIlt BUTNSA Npunagy. Hikonn He 3aHyptoiite npunag y Boay! 3 niafoHy Ans 360py Xupy 3MMIATE XMp, NPOMUIATE EMHICTb TEMNo
BO/OI0 | NPOTPITb HacyXo.

3BEPITAHHSA. Mpunap, HeobxinHo 36epiraTin B 3akpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBaX, L0 NepeabayaloTh 306epexeHHs TOBapHOro BUrMAay B1poby
Ta iforo ngqanbLuy 6e3neyny excrnyaratiio. MepekoHaiTech y TOMy, LLO Mpunag, Ta BCi M0ro akcecyapy MOBHICTHO BICYLLEHI, MepLU HiX cknapaTy
/1oro Ha 36epiranhs.

YMOBW FAPAHTIMHOTO OECINYrOBYBAHHS
[Mpunag i nakyBanbHi MaTepiany NOBUHHI YTUNI3yBaTUCS 3 HAUMEHLLIOK LUKOZOH0 NS JOBKINNA i BiANOBIAHO [0 NpaBun 3 yTunisaLii Bigxoais y
BaLLOMY perioHi.

NMPABUJIA YTUNI3ALII NPUNIARY

Kynytoun BupiB, BUMaraiite 10ro nepesipky i 3anOBHEHHs rapaHTIHOro TanoHa (LUTamn TOProBenbHOI opraisaLi, fata npogaxy i nignuc
npofiaBLis) y BalLLiil NPUCYTHOCT . . ) . .

Be3 HapaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo npu ioro HenpaBUIbHOMY 3aNOBHEHHI NPeTeHii LLOoA0 AKOCTI HE MPUIAMAKTLCS | rapaHTiHMIA PEMOHT
He MPOBOANTLCS.

["apaHTiliHUA TanoH cnig npea'sBnsT Npu 6yab-KoMy 3BEPHEHHI A0 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTSFOM YChOro TEPMiHy rapaHTii. Bupi6 npuitmaeTbes
Ha cepBicHe 00CMyroByBaHHS Tinbkv NOBHICTIO KOMMNEKTHUM. FapaHTiiHWIA TepMiH 0BYMCTIIOETLCS 3 MOMEHTY NPOAAXY NoKynuto. MpocuMo Bac
TaKox 36epiratin JOKYMEHTW, L0 MATBEpMKYOTb AaTy Kynisni BUpoby éTOBapHMﬁ abo kacoBwit yek).

YMOBOH 63KOLLITOBHOrO rapaHTiitHoro 06CyroByBaHHs BaLLOro BMPOOY € /0ro NpaBunbHa ekcryatalis, LWo He BUXOAUTb 3a Mexi 0co61eTuX
no6yToBux NOTPeb, BIAMOBIAHO A0 BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTalyii BUpoby, BiACYTHICTb MeXaHi4HIX NOLKOAKEHDb Ta HacniakiB Heabanoro
MOBOKEHHS! 3 BUPOGOM.

["apaHTist NOLMPIOETLCS Ha BCi BUPOBHIYI 1 KOHCTPYKTUBHI iedhekTI, KpiM 3a3HauerIX y po3aini «FapaHTist He MOLMPIOETLCS», BUSBMEHI NpoTs-
TOM FapaHTiiHOro TepMiny. Y Liei nepio AedexTHi aeTani, KpiM 3a3HaueHnx y po3aini «IapaHTia He NOWMPIOETLCSY, NIANAraloTb 6E3KOLLITOBHI
3aMiHi B rapaHTiitHOMy CEpBICHOMY LIEHTPI.

TAPAHTIA HE MOLINPIOETLCA

1. HecnpaBHoCTi, CripuimHeHi hopc-MaxopHumMmu 06CTaBnHaMM.

2. HecnpaBHOCTI, CIpUIMHEHi BUKOPUCTaHHAM BUPOBY 3 METOH, L0 BIUXOAUTL 3a MeXi 0cobucTix nobytosux notpe (To6To 3 npomMuciosoto

abo koMepLiiiHOK METOHD).

3. ButpatHi MmaTepianu it akcecyapn

4. llechexn, CﬂngMHeHi nepeBaHTaXEeHHSM, HeNPaBUMbHOK EKCMyaTaLieto, MPOHUKHEHHSM PiAWH, MY, NOTPaNMSAHHAM CTOPOHHIX NPeaMeTiB
cepenivHy Bupoby.

g. Bupobu, 1140 peMOHTYBanMCs no3a yNnoBHOBaXEHUMM CEPBICHIMIA LIGHTPaMI a0 rapaHTiHAMU MaiCTepHAMM.

6. MoLLKOMKEHHS, L0 CTany HacMiAKoM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLii BUpoby camum kopucTyayem abo HeksanichikoBaHoi 3amiHi oro
KOMMIEKTYI0UMX.

7. MopyLUEHHs BUMOT HaCTaHOBY 3 ekcnnyataLii.

8. HenpasuribHe BCTAHOBMEHHS HAMpyru XMBIUMbHOI Mepexi (SKLLO Lie NoTPIGHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHIX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLLIKO/XEHHS!, 30KpeMa BHacNiAok Heb6anoro NOBOAXKEHHS, HEMPaBUMBLHOTO TPAHCNOPTYBaHHS Ta 36epiraHHsl, NagiHHs BUpoby.

11. TOLIKOIKEHHS 3 BUHM [JOMALLHIX TBAPWH Ta PU3YHIB.

BurotoBnioBay: Becrap IHaactpian Kamnati JNlimiten, KHP
|HpopmaLlito Npo aaTy BUTOTOBNEHHS AMBITLCA Ha iHAMBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi.
3 NUTaHb rapaHTiltHoro 06cnyroByBaHHs 3BepTaiiTecs 40 HaRBNMKYOro CEPBICHOTO LIEHTPY.

TepMmiH cnyx6u - TpUALATS LWICTb MicALB




Kypan eT, 6anbik Hemece KeKeHiC eHiMAepiH AailbiHaayFa apHaFaH.

TypMBICTbIK XOHe yKcac MakcaTTapaa naifanaqyFa apranraH, atan aiTkaHaa:

- yKeHaepaeri, keHcenepaeri nepcoHasnfa apHanfaH ac yit alMarbiHaa XeHe e3re eHAIpICTIK xaFaatnapaa;

- hepmep yinepiHae;

- KOHaK Yyiinepaeri, MoTenbaepaeri KNMeHTTepMeH XaHe TYPMbICTbIK Typaeri 6acka MHpakypbinbiMaa;

- TYPYbl MeH TaHFbl acbl Bipre NaHCWOH pex1MiHAEr XaFaaiinapaa

Yit wapyacblHAa naifanaqyFa apHarnraH, eHepkacinTik naiganaHyra kenveigi.

MaHp13abi! CankbiH Xbin MayChiMbIHAA CaTbIN anblHFaH Kypanbl iCTeH WbiFybiHa xon 6epMey YLK 3nekTp xeniciHe Kocnac 6ypbiH,
Genme TemnepaTypacbiHia kemiHae TEpT caFaT ycray Kaxer.

TEXHUKATBIK CUTATTAMANAPbI

HomuHan kepHey: 220-240 B EASO (Benapycs, Peceit, Apmerus, KasakcTaH, KpipFbiacTaH)
TOKTbIH, HOMMHanN xwuiniri: 50 My enpepinfe xaHe YkpauHaaa, pyausaa, O3ipbainkaHaa
HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTbl: 1800-2000 BT CTaHAapTTh! Keninai Mep3iMi — oH eki ail.

MAUOATIAHY KE3IHLET CAKTbIK LAPANAPbI

*Mainanany KesiHae CbiHybiHa xon 6epmey YLLiH KonaaH6ac GypbiH OChl HYCKAYNbIKTbI MYKUAT OKbIN WbiFbIHbI3. [lypbiC NainanaHbay GyiibIMHbIH CbiHbIn
KanyblHa aken COFbIN, NaiiianaHylublFa Matepuanblk 3anan kenTipyi HeMece fieHcaymbiFblHa 3USH TUri3yi MyMKIH.
*AnFalliKbl Kocniac 6ypbIH OYilbIMHbIH TEXHUKaNbIK epeKLLenikTepi anekTp )KeJ'IiCiHilg napameTprepiHe Calkec keneTiHiH Tekcepinia. Xeninik 6aycbim
«eypoailbipMeH» XabablKTasFaH; OHbl Xepre TyiiblkTanyAblH cerimai Gainabicbl bap poseTkara KoChIHbI3. ©OpTTiH TyblHAAY kayniH GonabipMay yLUiH

panfbl ANeKTP PO3eTKaChIHA KOCKAH Ke3[ie XarFacTbipFblll TETiKTepAi naiaanaHbaHbis.
*Kypan TemeH fieHe, cesiM Hemece akbin-on kabineTTiniktepi 6ap TynranapablH (6ananapabl Koca ecenterexge) Hemece onapaa Taxipube Hemece Ginim
6GornmaraH xarfaiiia, erep ae onap bakbinay acTbiHaa 6onmaca Hemece KayincisgiriHe xayanTbl aaMHbIH, Kyparabl naiiaanaHy Typarbl HyckaynblkTaH
eTnece, KongaHybiHa 6onMaiap!.
+*Kypan cbIpTKbl TaiiMep Hemece KalublKTaH GackapyablH Aep6ec xylieci apekeTke KenTipyi yiLiH apHanMaraH.
+Erep ge 6inTeci Hemece LTencenbgiH abipbl 3aKbiMaaHca, COHbIMEH KaTap, erep e KypanfbiH e3i 3akbiMaaHca Hemece XyMbIC icTemece, Kypanab!
naiinanax6aHpi3. OHbl CepBIC OpTanbIFbiHa anapbiHbI3. Kypanabl Tek aBTopusaLanaHFaH Cepsic opTanbiFbiHaa FaHa xeHaey kaxeT. Kypanabl e3piriHeH
KOHAEMEH]3.
+*Kyar ke3iHiH binTeci 3akbiMaaHFaH keaae KayinTi 6onabipMac yLUiH OHbl TEK OHAIPYLLI, CepBUCTIK KbI3MET Hemece yKcac binikTi nepcoHan aybICTbIpyb! THiC.
+3NeKTp TOFbIHBIH, COFybIH GonabipMac Smiu xeninik baycIMAbl, Keninik aibipbl HeMece KypanpiH e3iH CyFa Hemece 6acka CyiibIKTbIKTapFa b6aTbipma-
HbI3. Erep ae oHpait 6onca, kypanFa KOJT TUTISBEHIS, oHbl anekTp xeniciHeH fepey COHAIPIHI3 aHe ocbifjaH KeiliH FaHa Kypanabl CyfaH anbin WbiFyFa
6Gonagbl. Kypanzbl Tekcepy HEMece XeHey YLLH aBTopusaLnsnaqFaH (yaKineTTi) CEpBUC OpTanblFbiHa KYTHIEH XeH.
*Kypanabl Tyay TypaKTbl XbinyFa Te3iMai 6eTke xeninik poseTkara epkiH KOmKeTiMAiNik GonFanfiai, OpHanacTbipbIHbI3. ;
+*Kypanzbl XenaeTinyi )xakcbl OpbliHAapaa naifanaHbIHbI3. TyTaHybiH Gonabipmay YLuiH Kypanabl el yaksiTTa NepAeHiH xaHblHa KoMaHbI3 XeHe XKy-
MbIC Ke3iHze YCTiH XannaHpbl3.
-ﬁypan/:u:l Kbly K&3AEPIHIH, ra3 NUTACHIHbIH, XSHE KbinbITKbILUTbIH XaHbIHAA NaiiaanaHbaHpi3, COHbIMEH KaTap, OHbI bICTbIK GETKE KONMaHbI3.
+*Kypangbl kyblHaTblH benmese xoHe CyAbIH XaHbiHAa naitdanaHbaHpi3. Kypanab! Tikeneit ac yi pakoBuHaChIHbIH XaHbIHAA NaitAanaHbaHpl3, OHbl
binFanablH ScepiHe ylublpaTnaHpl3.
+3nekTp GaycbIMHbIH, YCTEN LWETIHEH HeMece bICTbIK 6T yCTiHAE xanbbipaybiHa xon GepMeHi3.
+Erep ge Ci3 Kypangabl naiiganaHbacaHpl3, congait-ak, Tadanamac 6ypbiH XenigeH ceHaipin TactaHp3.
ﬁypangu HyCKaymbIKIIeH ke3enmereH xaraannapaa nainanabaqpia. Kypan expipicTik naiinanakyra apHanmaraH. . )
*Yi-xavnapgaH Thic naiaanaH6aHpi3. Kypanfibl 13 TyTaHaTbiH 3aTTap caKTanaTbiH HeMece KonaaHbinaTblH yit-xainapaa naiaanaHyra ThiiibiM CanbiHazp.
*Kypanabl Tasanamac 6ypbiH Hemece Ci3 OHbl NaiiaanaHbacanbl3, dpaaibiM COHAIPIN OTbIPbIHbI3.
*bananapablH KypanmeH oliHayblHa xen 6epmey yLuiH 6akbinay acTeiHaa Gonybl kaxeT. Hasap ayfapbiHpis! bananapablH nonuaTneH nakeTTepMeH He-
mece BybIn-Tyrill kabblKLwameH oiiHaybIHa pykcaT 6epMeHs. TyHLbIFy kayni 6ap!
+*KocbInbIn TypraH Kypanbl kapaycbl3 KanabipMaHpI3.
+Kypangb! binFangbl KonMeH nanganaHbaHbI3.
+XKeTKi3in cany XvbIHTbIFbIHA KIPMETIH Kepek-KapakTapabl naitnanaHtaHpI3.
+*Kyar ke3iHiH binTeci xaHe/Hemece aibIpbl 3aKbIMAaHFaH Kypanapl naitaananyra 6onmangsl. Kayinti 6onasipmay yiLiH KyaT kes3iHiH 3akbiMgaHFaH binteci
aBTOpU3aLMsNaHFaH CEPBUC OPTanbIFbIHAA aybICTbIPbIMYbI THIC.
+*Kypanabl e3iriHeH XeHaeyre TbipbicnaHbI3. szg/nap TybIHAaFaH Xaraanaa xakblH opHanackaH CepeiC opTanbIFbIHa XYriHIHi3.

YaT ke3iHiH BinTeciH TapTnaHpI3, OHbI WiiHAAN BaitnamaHbI3 XaHe KypbirFbl KOPMYChIHbIH aliHanackiHa opamaHbI3. ANeKTp BINTECIHIH XoHe Xeninik
aubIpabIH, 6YTiHZiMH SNCiH-aNCIH Tekcepin OTbIpbIHbI3.
-gypan.qm TONbIK CybIMaraHLLa, KosrantnaHpla.

+Kypan beti naitnanany 6apbiCbiHAa bICTbIK Gomybl MyMKiH.

+*OHiMai ellKalaH KypaniblH, iliHeH eTKip 3aTTapMeH anbin WhiknaHbl3, 6yn GeTiHiH Kyiikke kapcbl xabblHbIH 3aKbIMAAYbl MYMKiH.

+ABait 6onbIHbI3: Kypan XyMbiC icTereH keaae KomkeTimai 6eTiHiH TeMnepaTypach! xoFapb! 6onybl MyMKiH, bicTblk 6eTke kon TurisbeHis. Kypanabin
Kbl3[bIpaTblH 3NeMeHTIHe XaHacyra Xon 6epmeH;s.

-_)ch&a TYVbIKTanybl MeH TyTaHyblHa )on bepmey YLiH Kypar iluiHe TbiM XyaH TiniMaepi canMaHbl3 xaHe onap/sl ornbrara opamaHpi3.

+TyTaHyblHa )on bepmey yLiH ewwbip xaFaaiifa Kypanabl XyMbIC ke3iHae elTeHeMeH XannaHbl3.

+XXyMbiC niiHaepi apacbiHAafbl caHbinaynapaaH OyabiH WhiFybHaH CaKTaHbIHbI3, CAKTbIK TaHbITbIHbI3, Kyiikke %on Gepmey YILiH Konabl XaKbiHaaTnaHpl3
He [leHeHiH backa alublk 6erikTepiH XyMbIC BETIHIH, WeTTEPiHE XaKblH OpHanacTbipMaHbI3.

+*Kypanabl Te3 TyTaHaTbiH MaTepuanbiH, Mbicanbl, NepaAeHiH XaHbIHAa Hemece acTblHaa naiaanaHbaHbI3.

Ha3ap aynapbiHbI3! ©HiMai AaliblH 6onFaH COH iepey anbin WbiFbIHbI3. OHIMAEPAIH KOCkINbIN TyYpFaH Kypan iluiHae ThiM y3aK 60nybl onap/ablH XaHyblHa

Ken COFybl MYMKiH.
MAUOANAHY
ANFALLKbI KONAAHY ANbIHOA
KypbinfbiHbIH 6yipiHAe KaknakTbl awly GypbiLubiH peTTeril / kaknak Kynmbl (7) 6ap. KypbinfbiHbl aLuy yLuiH TyTkaHbl (7) (alwblk) Kyiire 6ypaHpbi3.
Kypanbl xaHe xymbic 6eTTepit GipiHLLi peT KonaaHap anabiHaa AbIMKbIN WyGepekneH CypTiia.
Hasap aynapbiHbIa! AnFall peT KochinFaH Ke3fie kaHa Kbl3AbIpy SNeMeHTTEp XaHbim, epeKLue WiC MeH asfara TYTiH WbiFapybl MyMKH.
Byn akaynbik emec.
Kypanabl Konpaxap anablaa xymbic 6eTTepiHiH xabbicnaitTbIH xabblHblHa a3 Meniuepae eciMaik MaibiH XaFblHbI3, OHbl BYKin GeTke KarbiHbI3,
apTblK Maiabl Karaa cynriMeH KeTipiHia. KyaT alacklH poseTkara KOCbIHbI3, €Ki MHAMKaTop Wwamaapsl Aa (4, 5) xaHagbl. CoaaH keiliH Temnepatypa petTe-
riliH (3) kaxeTTi kyitre BypaHbI3.
JKyMblic GeTTepi biCTbIK GonFaH Keaae XyMbicka AaiibiH MHAMKATOP (ackin) eluefi, alaHbl Po3eTkafiaH CyblpbiHbI3. XKyMbIC GETTEpi TONbIFBIMEH CyblFaHLUa
KYTIHi3, allbIHbI3 %OHe OnapAaH kanfaH eciMaik MaiblH KaFa3 CynriMeH anblHpI3.
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nicipy

*KypbinFbiHbl bifFar, XblNy XeHe allblk 0T Ke3aepiHeH anbic, Teric, TypaKTbl 6eTke opHaTbIHbI3.

sTamiubl HayaHbIH (8) AypbIC Xepae OpHaTbINFaHbIH TEKCEpIHi3.

+KyaT alachiH po3eTkara KOCbIHbI3, KyaT KepceTKiLLi (Kbi3bin) XaHagbl.

+Temnepatypa peTTerilit (3) KaxeTTi Kyitre 6ypbIHbI3, NaitfianaHyra AaiblH MHAMKATOP (acbin) XaHagdbl.

«[licipyre faiiblH MHAMKATOPbI (Xacbin) eLukexae, nicipyai 6actayra 6onaap!.

+*Kaknak avuy 6ypbiLbIHbIH peTTerilui / kaknak Kynnbl (7) (alublk) Kyiire OpHaTbInFaHbIH TEKCEPIHI3.

«TyTKaHbl (1) yCTan, anekTp TOpbIH allblHbI3.

*TaFampbl TOMeHTi XyMbIC GeTiHe KOWbIHbI3 (TaFamHaH 6eniHeTiH MaizblH, HeMece LbIPbIHHbBIH, LWaLliblpayblHaH Ky1in kanyaaH cakTaHblHbI3).
HA3AP AY[APBIHbI3! XyMbic kesiHae KypbinFbIHbIH, XyMbIC 6eTTepi MeH Kopnychl KaTTbl Kbl3adbl, Kyin kanmac yLiH bicTblK 6eTTepre Kon TuriabeH;a.
«[Ticipy npoLeciH xbINAamaaTy YLUiH YCTiHr KaknakTbl Tycipyre 6onags!.

«Taram nicipinreHHeH kel TyTkaaaH (1) ycran, YCTiHr kaknakTbl KeTepiHia.

« MicipinreH Taramabl aFall HeMeCe bICTbIKKa TO3IMAI NNACTUK KanaKLuaHbIH KeMeriMeH Konaunrnbl biibIcKa ayblCTbIpbIHbI3.

« Micipypi asikTaraHHaH KeiliH KyaT CbIMblH po3eTkafaH CyblpblHbI3.

+ Tasanay aniblHfia OHbIH TOMbIK CybIFaHbIH KYTIHi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! 3nexTp rpunbai naiaanaxraH keafe TamLUbl HayacbiH (8) pKaluaH TICTi Xepre KOMbIHbI3.

+ KypbInfbiHbl My3aaTbinFaH Taramapl xibiTy Hemece nicipy yiliH naiganaHbaHpls.

* YnkeH cyiieKTepre €T KecekTepiH nicipMeHia.

+ Micipy yakbITbl KonaaHbINaTbiH ©HiMAepre baiinaHbICTbl. Taramaap/bl Xemec GypbiH OnapablH AYPbIC NiCipinreHiHe ko3 XeTKi3iHia.

+ Taramabl nicipreHHeH keitiH GipaeH KypbinFblda anbiHbi3. Erep Taram Kypbinfbiaa y3ak yakbiT kanca, o TyTaHybl MyMKiH.

K¥PbINFbIHbI 180 TPAQYCKA ALLY

KypbinFbiHbl 180 rpagycka aluy yLUiH XoFaprbl kaknak oH, xakTa bekitinreH xepae opHanackaH ALLIbIK (6) kaknarbiH aluy TyiMeciH 6acy kepek.
Byn nosuuwsina Taramap! ei nnutaga 6ip yakbiTta nicipyre 6onagpl.

KAKMAKTbI ALLY B¥PbILLbIH PETTEY

KypbinfbiHbiH GyiipiHae KaknakTbl aluy 6ypbiLublH peTTerill / kaknak Kynmbl (7) 6ap.

[aibiHaanaTbiH ©HIMHIH, KanblHAbIFbIHA GalinaHbICTbl OHbl KAXETTi OpbIHFA XKbIMKbITbIHbI3.

TACBIMATIAY, TA3ATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAIOAY. Kypanzb! 6yilbIMHbIH TayaprblK TYPiH kaHe/HeMece KanTamachIHbIH, CakTanyblH kamTamackl3 eTeTiH, XykTeppj bekity xoHe byaaH api
Kayincia nanfanaHy epexenepit nainaanada oTbIpa, xabblk kenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay kaxet. Kypanapl Tuey-Tycipy xyMbicTapbl kesiHae
COKKbITbI XXyKTemenepre yublpatyra ThIbIM CATbIHALbI

TA3SANAY. Y<¥paﬂ,£l,blH TOMbIK CybIFaHbIH KYTiH|3, 0N YLUIH YCTIHri KaknaFblH alwyra keHec bepineai. OHIMAEPAIH apTbiFbIH anbin TacTaHbI3, Xymcak
XYFbILL Kypangbl nal?épar_laHbm, kyWikke Kapcbl GeTTi CypTin WhIFbIHbI3, KeMiH KypraK eTin cypTiHia. Tasanay YIiH Kaxak 3aTTapabl HeMece MeTans XekeHi
naiinanaxoaHbia, cebebi, OHbIMEH KyparnfbiH iLuki Ky#ikke Kapcbl GeTiH Hemece ChIpTKbl TypIH 3aKbiMaan anyra Gonagbl. Kypangpl cyra ewkalwa canma-
Hpl3! Maitbl xuHayFa apHarnfaH TEreHHeH MaiblH Ky/bin arblHbi3, biAbICTbI Kblflbl CYMEH Xybin-LiaviblHbI3 XeHe KyprakTai CypTiHia.

CAKTAY. Kypanabl 6ynbIMHbIH TayapmblK TYpiH %aHe 6%(AaH opi Kayincia KonaaHbINyblH cakTay/Abl KO3AENTIH XaFaainapaa, Kabblk yii-xaitnapaa cak-
Tay KaxeT. CakTayFa xuHamac OypblH Kypan MeH oHblH baprblk akceccyaprapblHbiH, TONbIKTal KenTipinreHiHe ko3 XeTKiaiHi3.

K¥PANAbI KBAEIE XXAPATY KAFUOANAPDI

Kypan meH bybin-Tyio MaTepuaniaps! Koplara opTa YiliH eH a3 ausHbIMeH xaHe eHIpHi3aeri kanablKTapabl Kefiere xapaTy XeHiHaeri kafuaanapra
CaVIKeC kagere Xaparbinybl THiC.

KENINAIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByilbIMab! caTbin arnFaH yakbiTta TekcepinyiH xeHe CiafiH KaTbiCybIHbI36EH KENINAIK TAaNOHbIHBIH, TONTLIPLINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH YilbIMHbIH
MepTabaHbl, caTbliFaH KgHi KOHe CaTyllibIHbIH KOmbl). Keningik TanoHbiH ycbiHGaFaH xaraaiifia Hemece OHbl AypbIC TONThIPMaraH yaKbITTa, canachl
XeHiHaeri WwarbiMaap kabbinaaHbanabl xaHe Keningik apkbinbl xeHaey Kyprisinveiiai. Keningik TanoHbIH keningik Mep3imi IiHge cepeuc opTanbiFbiHa
Ke3 KenreH eTiHiLLTI acaraH Kesfie YCbIHY KaxeT. byiibIM CepBUCTIK KbI3MET KOpCeTyre Tek TONbIKTal XUHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbingaqags!. Keninaik
Mep3iMi caTbin anyLublFa catkaH caTTeH bactan ecentenesi. CiageH byibIMHbIH caTbin anblHFaH KyHIH pacTaiTbiH Ky)XaTTapabl cakTaybliHbI3gbl Cypaimbi3
Tayap Hemece Kacca yeri). ByVibIMbIHbI3Fa Keningik apKblnbl TEriH KbI3MeT KepceTy WwapTbiHa byiibiMAbl KOnfiaHy KeHIHAer HYCKayNbiFbIHbIH Tanantapbia
COWKEC Xeke TYPMbICTbIK KXeTTINIK LeriHeH WhIKNanTbIH, AYPbIC NaitAanaHy, MexaHukanblk 3akbiMAaynapablH kaHe byiibIMabl YKbINCbI3 naiaanaxy
canfjapbIHblH XOKTbIFbI XaTazbl. ByiibiM keninaik apKbInbl KbI3MET KOpceTyre Tasa TypiHae YCbiHbinazbl (MyMKiH GonaTblH XepnepiHae KaxanraH xoHe
gpneureH). Keningik keninaik Mepaimi iuiHae aHbikTanFax 6apnbIk @HAIPICTIK XoHe KYPbiNbIMAbIK akaynapra Tapanab! («Keninaik Tapatbinmaiigbl»
enimiHae kepceTinreHaepaeH dacka). Byn ke3eHae LbiFbIC MaTepuanzapblHaH 6acka akay GenwekTep keningikti cepeuc opTanblFbIHAa TerH Typae
aybICTbIPyFa Xatabl.

KEMINGIK TAPATbINTMAUTbI

1.@opc-MaxopriblK Karfainap TyFbisfaH akayrnap.

2.BybiMab! x)(eKe TYPMbICTIK XaFAainapbiHbIH LUETiHEH WbIFaTblH MaKcaTTapaa byibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHW, ©HEPKaCINTK HEMEce KOMMEPLMSTbIK
makcatTapaa).

3.WUbiFbIc MaTepvanaapbi MeH akceccyapnap.

4. WamapaH Tbic XyKTenyi, aypbic nainganaxbay, byibiM ilLiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, LWaHHbIH, XaHAikTepaiH, 6erae 3attapablH, Kipyi TyFbi3FaH akaynap.
5.6KineTTi cepsuc opTanblKTapbiHaH Hemece keninaikti WwebepxaHanapaaH TbiC XeHAeyre yiublparan byibiMaap.

6.MaitnanaHyLubiHbIH 6y/bIM KypbinbIMbIHa ©3repiCTepai eHrisy Hemece Kypamaac beniktepiH binikcia aybiCTbIpy canfapblHaH 6omnFaH 3akbimaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbIH TanantapbiH 6¥3%.

8.XKeTKi3y KeniciHiH KepHeyiH ypbIC OpHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanblk e3repicTep eHriay.

10.¥KbINCbI3 naaanany, GyibiMabl AYPbIC TacbiMangamay xeHe cakramay, byibIMHbIH Kynay canpapblHaH 60mFaH MexaHukanblk 3aksimpaynap.

11. XaHyapnapgblH KiHSCiHeH BonFaH 3akbIM (COHbIH, iLLiHAe, KEMIpriLUTep MeH XaHAIKTEP).

©O©Haipywi: bectap MHpactpuan Kamnanu Jiumuren [H[ c € @ E
JKacarFaH kyHi Typarbl aKnapaTTbl Xeke KanTamachiHaH kapaHbl3 —

Keningik apkbinbl KbI3MeT kepceTy Macenenepi 60iblHILA XaKblH MaHAAFbI CEPBUC OpTanbIFbIHa KYTiHIH]3.



Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w grzyszlosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do przggotow?éwania produktéw miesnych, rybnych lub warzywnych.

0 uzytku domowego i podobnych zastosowan: w gastronomii

w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w gospodarstwach rolnych; przez konsumentéw w hotelach, zajazdach i

innych miejscach przeznaczonych dla turystow; w miejscach przeznaczonych do noclegu i $niadania. Do uzytku w gospodarstwie domowym,
nie nadaje si¢ do zastosowan przemystowych.

Wazne! Urzadzenie zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci nalezy utrzymac przez co

najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W X ) . . . .
Nominalna czestosé pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesigcy
Nominalna skonsumowana potega: 1800-2000 Wt

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

Urzadzenie nie jest przeznaczone do napedzania zewnetrznym timerem lub oddzielnym systemem zdalnego sterowania. . .
*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkodg na zdrowiu uzytkownika. )
+Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania. Przewod jest wyposazony w ,eurowtyczke’;
\sllqczgj jgkdo niigzdka wylacznie z niezawodnym stykiem uziemienia. W celu uniknigcia ryzyka pozaru nie stosowac adaptery przy podiaczeniu urzadzenia

o gniazdka elektrycznego.
+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w
przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujq sie pod nadzorem lub nie sa poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. . ) .

« Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do aktywacr Brzez zewngtrzny zegar lub oddzielny system zdalnego sterowania.

*Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu

serwisowego. Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu unikniecia niebezpleczenstwa powinien dokonaé¢ producent lub upowazniony przez

niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany Fersonel.

+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ przewdd zasilajacy, wtyczke lub samo urzadzenie w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sie

stalo, NIE DOTYKAJ do urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ go od zasilania, i tylko po tym mozna wydosta¢ urzadzenie z wody. W celu Sprawdzenia

lub naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym (upowaznionym) centrum serwisowym.

+Nalezy umiescic urzadzenie na stabilnej ciepto odpornej powierzchni tak, aby lgﬂ wolny dostep do gniazdka elektrycznego. .

+Uzywaj urzadzenia w miejscach z dobrg wentylacjg. Aby unikna¢ pozaru, w zadnym wypadku nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu firanek lub zaston

i nie przykrywac go podczas pracy. . . . . . .

*Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, kuchenek gazowych i grzejnikéw, a takze nie nalezy umieszczac go na gorace powierzchnie.

*Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu wody. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zlewozmywaka, nie wystawiaj go na dziatanie wilgoci.

+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.

*Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane oraz przed czyszczeniem.

+Nie nalezy uzywac urzadzenia do celow nie przewidzianych instrukcja. Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z niniejszg Instrukcja obstugi. Urzadzenie

nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

+Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen. Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych sa przechowywane lub uzywane substancje fatwopalne.

«Zawsze odlaczaj urzadzenie od zrédta zasilania przed przystzpieniem do czyszczenia, lub jesli nie korzystasz z nie%o.

+Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie dopusci¢ grY z urzadzeniem. Uwaga! Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe z pakietami tworzyw sztucznych

lub folig do pakowania. Niebezpieczenstwo uduszenial

*Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

*Nie nalezy eksploatowac urzadzenia mokrymi rekoma.

*Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie znajdujg sie w zestawie. . . . . "

+Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym i/lub wtyczka. Aby unikna¢ niebezpieczenistwa, uszkodzony przewod zasilajacy

powinien zosta¢ wymieniony w autoryzowanym centrum serwisowym. » . .

*Nie nalezy proébowac¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie wystﬁmema probleméw skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.

‘-A%ie Cii(‘ig."'j za przewdd, nie przekrecaj i nie owijaj go wokot urzadzenia. Nalezy okresowo sprawdzac integralno$¢ elektrycznego przewodu zasilajacego i
czki sieciowej.

-N|ye rzeno$ urzadzenia, az catkowicie ostygnie.

+Nigdy nie wolno wyjmowac produkty z urzaT zenie ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ powtoke.

*Badz ostrozny: podczas pracy czesci metalowe urzadzenia mocno sie nagrzewaja, nie dotykaj goracych powierzchni. Nie wolno dopuszczac do kontaktu

z elementem grzejnym urzadzenia.

+Aby unikna¢ zwarcia i pozaru, nie nalezy umieszcza¢ w urzadzenie zbyt grube kawaty lub owija¢ ich w folie.

+*Aby unikng¢ pozaru w zadnym w?/padku nie przykrywaj urzadzenie podczas pracy.

+Uwazaj na wyjscie pary ze szczelin pomiedzy formami roboczymi, nalezy zachowac ostrozno$¢, aby unikna¢ poparzenia, nie trzymaj rece i nie umieszczaj

inne odkryte czesci ciata blisko krawedzi form roboczych. A . o .

+*Produkt moze sie pali¢, dlatego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu lub pod fatwopalnymi materiatami, na przyktad zastonami.

Uwaga! Nalezy wyja¢ produkty od razu po przygotowaniu.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Z boku urzadzenia znajduje sig regulator kata otwarcia pokrywy / blokada pokrywy (7). Aby otworzy¢ urzadzenie, przekre¢ pokretto (7) do pozyciji (otwarte).
Przed pierwszym uzyciem wytrzyj urzadzenie i powierzchnie robocze wilgotng ciereczka.

Uwaga! Przy pierwszym wigczeniu nowe elementy grzejne pala sie i moga wydziela¢ specyficzny zapach i niewielkq ilo$¢ dymu.

To nie jest usterka.

Przed uzyciem urzadzenia nanie$ niewielka ilos¢ oleju roslinnego na nieprzywierajaca powtoke powierzchni roboczych, rozprowadz na catej powierzchni,
nadmiar oleju usun recznikiem papierowym. Wiéz wtyczke do gniazdka, zaswieca sig obie lampki kontrolne (4, 5). Nastepnie przekre¢ regulator tempera-
tury (3) do wymaganej pozycji.

Gdy powierzchnie robocze sa gorace, kontrolka gotowosci do pracy (zielona) zgasnie, wyjmij wtyczke z gniazdka. Poczekaj, az powierzchnie robocze
catkowicie ostygna,otworz i usun z nich pozostaly olej roslinny recznikiem papierowym.




POLSKI

GOTOWANIE

« Zainstaluj urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni z dala od zrédet wilgoci, ciepta i otwartego ognia.

« Upewnij sig, ze tacka ociekowa (8) jest zainstalowana we wiasciwym miejscu.

+ Wioz wtyczke do gniazdka, wskaznik zasilania (czerwony) zaswieci sie.

« Obrd¢ regulator temperatury (3) do zadanej pozycji, wskaznik gotowosci do uzycia (zielony) zaswieci sie.

+ Gdy wskaznik gotowosci do gotowania (zielony) zga$nie, mozna rozpocza¢ gotowanie.

+ Upewnij sie, Ze regulator kata otwarcia pokrywy / blokada pokrywy (7) jest ustawiona w pozyciji (otwarte). « Chwy¢ za uchwyt (1) i otworz grill elektryczny.
* Potdz zywnos¢ na dolnej powierzchni roboczej (uwazaj na oparzenia spowodowane ewentualnymi rozpryskami ttuszczu lub soku z zywnosci).

UWAGA! Podczas pracy powierzchnie robocze i korpus urzadzenia bardzo sie nagrzewaja, aby unikna¢ oparzen nie nalezy dotyka¢ goracych powierzchni.
« Aby przyspieszy¢ proces gotowania, gérna pokrywe mozna opuscic. * Po upieczeniu zywnosci chwy¢ za uchwyt (1) i podnie$ gérna pokrywe.

* Przenie$ ugotowane jedzenie do odpowiedniego naczynia za pomoca drewnianej lub zaroodpornej plastikowej szpatutki.

« Po zakonczeniu gotowania odtacz przewdd zasilajacy z gniazdka. « Przed czyszczeniem poczekaj, az catkowicie ostygnie.

UWAGA! Uzywajac grilla elektrycznego, zawsze umieszczaj tacke ociekowa (8) w odpowiednim miejscu.

+ Nie uzywaj urzadzenia do rozmrazania lub gotowania mrozonek. « Nie gotuj kawatkow migsa na duzych ko$ciach.

+ Czas gotowania zalezy od uzytych produktow. Przed zjedzeniem potraw upewnij sie, Ze sa odpowiednio ugotowane.

« Wyjmij zywno$¢ z urzadzenia natychmiast po ugotowaniu. Jesli zywno$¢ pozostaje w urzadzeniu przez diuzszy czas, moze sig¢ zapali¢.

OTWARCIE URZADZENIA DO 180 STOPNI

Aby otworzy¢ urzadzenie o 180 stopni nalezy wcisna¢ przycisk otwierania pokrywy (6), ktory znajduje sig w miejscu mocowania pokrywy gérej po prawej
stronie.

W tej pozycji mozna jednoczesnie gotowac potrawy na obu ptytach.

REGULACJA KATA OTWARCIA POKRYWY

Z boku urzadzenia znajduje sie regulator kata otwarcia pokrywy / blokada pokrywy (7).

Przesun go do wymaganej pozycji, w zaleznosci od grubosci pieczonego produktu.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania fadunkéw, ktérych

zachowanie zapewnia przydatnos¢ handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczna eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku. CZYSZCZENIE. Po uzyciu i przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke zasilania z gniazdka
elektrycznego i poczekac, az gofrownica ostygnie.

Usun resztki ciasta, przetrzyj wewnetrzne powierzchnie i krawedzi plyt Sciereczka, papierowym recznikiem lub migkka szmatka.

Do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych powierzchni nie uzywaj gabek kuchennych z powierzchnia $cierng i metalowych myjek, poniewaz spowo-
duje to uszkodzenie powiok.

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego pro-
duktu i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym, jak umiescic go na prze-
chowanie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data sprzedazy

i podpis sprzedawcy). Roszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w
przypadku jej niewtasciwego wypetniania.

Karte gwarancyjng nalezy okazywac przy kazdym zgloszeniu w centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwarancji. Produkt zostaje przyjety na serwis
tylko w petnym komplecie. Okres gwarancii liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu
(dowod zakupu lub paragon z kasy fiskalnej).

Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domo-
wego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkéw nieostroznego obchodzenia si¢ z produktem.
Gwarancjq objete sg wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).
3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtaciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewlasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych. )
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow). c € %f’
Producent: Bestar Industrial Company Limited, Chiny

Informacije na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw, nalezy skontaktowac sig z najblizszym punktem serwisowy.
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ROMANA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Dispozitivul este destinat pregatirii de came, peste sau produse vegetale.

Pentru uz casnic si similar: in locuri de alimentare public, in magazine, birouri si alte locuri de munca; la ferme; de catre turistii din
hoteluri si alte locuri destinate cazarii; in locuri destinate pentru azilului de noapte si micul dejun. Numai pentru uz casnic, nu este
destinat pentru uz industrial. la ferme; de catre Persoanele cazate in hoteluri si alte locuri destinate cazarii; in locuri destinate azilului de noapte
si micului dejun. Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala; 220-240 V

Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — dougzeci si patru luni
Consum nominal de putere: 1800-2000 W

Mésuri de precautie in timpul utilizarii

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizérii. Operatiunile incorecte pot duce la deterio-
rarea produsului, la deteriorarea materialului sau la daunarea sanatatii utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati dacd specificatiile godusului corespund sursei de alimentare, Cablul de alimentare este echipat cu un "conector euro”;
conectati-l intr-o priza care are o impaméantare bund. Pentru a evita riscul de incendiu, nu folositi adaptoare atunci cand conectati aparatul la o priza electrica.
+Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara experi-
enta t$i cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana responsabila pentru siguranta
acestora.

+Aparatul nu este proiectat pentru a fi activat de un temporizator extern sau de un sistem separat de comanda la distanta.

+Nu utilizati aparatul dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie repa-
rat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de centrul sau autorizat de service sau de un personal calificat
similar pentru a evita pericolul.

+Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati cablul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru,
NU ATINGET! aparatul, deconectati- imediat de la sursa de alimentare si numai atunci puteti scoate aparatul din apa. Pentru a verifica sau a repara apara-
tul, contactafi un centru de service autorizat.

+Asezatj aparatul pe o suprafata stabila, rezistenta la caldura, astfel incat accesul la priza de perete sa fie liber.

{Uﬁlizlaffi aptarat_ul__mtr-o incapere cu o ventilatie bund. Pentru a evita incendiul, nu plasati niciodaté dispozitivul in apropierea perdelelor si nu il acoperiti in
impul functionarii.

-Nupfolositi ‘aparatul in apropierea surselor de caldur, aragazelor sau a incalzitoarelor sau il puneti pe suprafete fierbinti.

*Nu folosii aEaratuI in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei de bucatarie, nu-l expuneti la umiditate.

+Nu lasati ‘cablul electric s& atdme peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.

+*Deconectati aparatul daca nu este folosit sau inainte de curatare.

+Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele specificate in manualul de instructiuni. Dispozitivul nu este destinat pentru uz industrial.

+Nu utilizati in aer liber. Nu utilizati aparatul in inc&peri unde sunt stocate sau utilizate substante inflamabile.

+Inainte de curatare, deconectati intotdeauna aparatul de la priza sau dacd nu il folositi.

+Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. Atentie! Nu permiteti copiilor s se joace cu pungi de plastic sau folia de ambalaj.
Pericol de sufocare!

+Nu lasati aparatul aprins nesupravegheat.

*Nu utilizati aparatul cu mainile ude.

+Nu utilizafi accesorii care nu sunt incluse in kit.

+Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare si/ sau fisa deteriorate. Pentru a evita pericolul, cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit la un centru
de service autorizat.

+Nu incercati sa reparati independent aparatul. Daca apar probleme, contactati cel mai apropiat centru de service.

+Nu trageti cablul de alimentare, nu il invartiti si nu il infasurati in jurul aparatului. Verificati periodic integritatea cablului de alimentare si a prizei de alimentare.
*Nu miscati aparatul pana cand nu se raceste complet.

*Nu scoateti niciodata mancare din aparat cu obiecte ascutite, deoarece acest lucru poate deteriora acoperirea antiaderenté de pe suprafata.

+Siti atent: in timpul functionarii aparatului, temperatura suprafetelor disponibile poate fi inaltd, nu atingeti suprafetele fierbinti.

Evitati contactul cu elementul de incalzire al aparatului.

+Feriti-va de aburul care este evacuat din golurile dintre formele de lucru, fiti atent, nu va apropiati cu méinile pentru a evita oparirea si nu asezati alte zone
deschise ale corpului aproape de marginile formelor de lucru.

Atentie! Scoateti produsele imediat dupa preparare. Aflarea prea indelungata a produselor in aparatul de sandwich, in pozitia pornire, poate provoca indendiu.

. utilzara______________________________|
INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Pe partea laterald a dispozitivului exista un dispozitiv de reglare a unghiului de deschidere a capacului / blocare a capacului (7). Pentru a deschide dispozi-
tivul, rotiti butonul (7) in pozitia (deschis).

Stergeti aparatul si suprafetele de lucru cu o carpa umeda inainte de a-l folosi pentru prima data.

Atentie! La prima pornire, elementele de incélzire noi ard si pot emite un miros deosebit si o cantitate mica de fum.

Aceasta nu este o defectiune.

Tnainte de a utiliza aparatul, aplicati o cantitate mica de ulei vegetal pe stratul antiaderent al suprafetelor de lucru, intindeti-o pe toata suprafata,
ndepértati excesul de ulei cu un prosop de hartie. Introduceti stecherul in prizd, ambele lumini indicatoare (4, 5) se vor aprinde. Apoi rofiti controlul tempe-
raturii (3) in pozitia dorita.

Cand suprafetele de lucru sunt fierbinti, indicatorul gata de lucru (verde) se va stinge, scoateti stecherul din priza. Asteptati pana cand suprafetele de lucru
s-au racit complet,

deschideti si indepértati uleiul vegetal rémas din ele cu un prosop de hartie.

GATIT

+ Instalati dispozitivul pe o suprafata pland, stabila, departe de surse de umiditate, caldura si flacari deschise.

+ Asiguratj-va ca tava de scurgere (8) este instalata in locul potrivit.

+ Introduceti stecherul in priza, indicatorul de alimentare (rosu) se va aprinde.

*Rotiti butonul de control al temperaturii (3) in pozitia dorita, indicatorul gata de utilizare (verde) se va aprinde.




__ROMANA .

« Cand indicatorul Read{ to Cook (verde) se stinge, puteti incepe sa gatiti.

* Asigurati-va ca dispozitivul de reglare a unghiului de deschidere a capacului / blocarea capacului (7) este setat in pozitia (deschis).

+ Prindeti manerul (1) si deschideti gratarul electric.

+ Asezati alimentele Pe suprafata inferioard de lucru (atentie la arsuri de la eventualele stropi de grasime sau suc degajate de alimente).

ATENTIE! In timpul functionarii, suprafetele de lucru si corpul aparatului devin foarte fierbinti, pentru a evita arsurile, nu atingeti suprafetele fierbinti.
+Pentru a accelera procesul de gétit, capacul superior poate fi coboréat.

*Dupa ce méncarea este gatita, prindeti manerul (1) si ridicati capacul superior.

+ Transferati alimentele gatite intr-un vas adecvat folosind o spatula din lemn sau plastic rezistent la caldura.

+ Cand ati terminat de gatit, deconectatj cablul de alimentare de la priza.

+ Asteptati sa se raceasca complet inainte de curatare.

ATENTIE! Cand utilizati gratarul electric, asezati intotdeauna tava de scurgere (8) in locul potrivit.

* Nu folositi aparatul penfru a dezgheta sau a gati alimente congelate.
* Nu gatiti bucati de came pe oase mari. R

* Timpul de gétire depinde de produsele folosite. Inainte de a ménca alimente, asigurati-va ca sunt gatite corespunzator.

+ Scoateti alimentele din a;;_arat imediat dupa Eétire. Daca alimentele sunt |asate in aparat pentru o perioadd lunga de timp, acestea se pot aprinde.
DESCHIDEREA DISPOZITIVULUI LA 180 DE GRAD

Pentru a deschide dispozitivul la 180 de grade, este necesar s& apasati butonul de deschidere a capacului DESCHIS (6), care se afla in locul in care capa-
cul superior este fixat pe partea dreapta.

In aceasta pozitie, puteti gati alimente pe ambele plite in acelasi timp.

REGLAREA unghiului de deschidere a capacului

Pe partea laterala a dispozitivului exista un dispozitiv de reglare a unghiului de deschidere a capacului / blocare a capacului (7).

Mutati-| in pozitia de care aveti nevoie, in functie de grosimea produsului care se géteste.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asiguré pastrarea
grodusqluiﬁi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.

RATARE. . . o . .
Léstqgl aparatul s se raceasca complet, se recomanda de deschis capacul superior. Indepartati faramiturile de paine, stergeti suprafata antiade-
renta
cu 0 carpa umeda, folosind un detergent slab si apoi uscati-o. ) ) Lo .

Nu utilizati substante abrazive sau scuare metalice pentru curétare, deoarece acestea pot deteriora suprafata interna antiaderenté sau aspectul
exterior al aparatului. Nu scufundati niciodata aparatul in apa! = o ) o . o )
DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisé, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia
in continuare. Asigurati-vé ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, nainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sé fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionrii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate Tn timpul
perloadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Inclcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daci este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

12

Producator: Bestar Industrial Company Limited , RPC

Pentru informatii privind data fabricdrii, consultati ambalajul. . . . _ . )
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.

MCECE
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